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ESTATUTOS DE CHUNTA
ARAGONESISTA

TiTULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.

1. Chunta Aragonesista (CHA) es un partido politico que ajusta su estructura, funcionamiento y
actividad a los principios democraticos, que tiene como objetivos la libertad, la democracia, el
socialismo, el ecologismo, el feminismo, el reconocimiento de la soberania nacional de Aragén
y la autodeterminacion del pueblo aragonés, en un marco de solidaridad y cooperacion con el
resto de los Pueblos.

2. Este partido politico es heredero de las organizaciones aragonesas que, desde 1919, se
agruparon en la emigracion bajo las denominaciones de Union Aragonesista y Estado Aragonés.

3. Desde el reconocimiento del pluralismo a todos los efectos, Chunta Aragonesista es un
colectivo de hombres y mujeres que asumen como propios los valores del socialismo
democratico y el feminismo, que aglutina a personas de todas las sensibilidades del
aragonesismo de izquierdas con un pensamiento comun, que reconoce la existencia del pueblo
aragonés como sujeto politico diferenciado con derecho a ejercer su autodeterminacion, y que
se consideran continuadores y participes del esfuerzo histérico en la busqueda de la libertad, la
democracia, la tolerancia en la pluralidad, la paz, la dignidad, la solidaridad y la igualdad entre
las personas y los pueblos, huyendo de dogmatismos y recogiendo de las distintas experiencias
del movimiento socialista, de los movimientos por la emancipacion social y nacional, y de las
corrientes ecopacifistas, feministas y humanistas, los elementos basicos para la definicion de su
estrategia y programa.

Articulo 2.

El ideario politico de Chunta Aragonesista se resume, en consecuencia, en un proyecto
aragonesista, socialista, democratico, republicano, feminista, laico y de defensa de la Tierra que,
a través de politicas de izquierdas, permita el logro de una sociedad igualitaria, que garantice la
maxima libertad individual y colectiva a su ciudadania y -en expresion de esa libertad- nuestro
hecho nacional, reconociendo a la ciudadania aragonesa su soberania como pueblo, basada en
el libre derecho a la autodeterminacion.

Articulo 3.

El ambito de actuacion de Chunta Aragonesista es Aragon y todo el espacio europeo, asi como
alli donde se encuentren comunidades aragonesas.

Articulo 4.

Chunta Aragonesista estructura su organizacion de forma independiente y decide su estrategia
y actuacion politica de conformidad a las decisiones adoptadas libremente por sus 6rganos
legalmente constituidos a través de procedimientos democraticos.



Articulo 5.

La denominacion de este partido politico es CHUNTA ARAGONESISTA, pudiendo utilizarse
también UNION ARAGONESISTA y UNIO ARAGONESISTA, por ser estas meras traducciones
al castellano y al catalan, respectivamente, de la denominacion primera. Esta denominacion, en
su versién en castellano, recupera la tradicién del aragonesismo histérico progresista que
represento la Unidn Aragonesista, en la emigracion, antes de la guerra civil.

Articulo 6.

1. El logotipo es la denominacién de CHA y el imagotipo la bandera inferior. Estos elementos
deben funcionar siempre unidos. La bandera comienza con un palo de gules y sigue con el
campo de oro.

2. Los colores son el negro, el amarillo y el rojo.

3. La representacion grafica es la siguiente:

cha
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4. La utilizacién del logotipo en las comunicaciones publicas del partido o por parte de cualquier
organo debera realizarse con arreglo a lo dispuesto en el manual de imagen corporativa de CHA.

5. El logotipo y el manual de imagen corporativa podran ser modificados por el Comité Nazional
a propuesta del Consello Nazional sin necesidad de esperar a una modificacion estatutaria en
Asambleya Nazional.

Articulo 7.

1. La Sede Nacional de Chunta Aragonesista se fija en Zaragoza, calle Predicadores numero 28,
local 5. Esta sede podra ser trasladada en el futuro por acuerdo del Comité Nazional.

2. La fijacién y traslado de las sedes territoriales, comarcales y locales corresponde al Comité
Nazional.

3. El sitio web oficial de Chunta Aragonesista es www.chunta.org y la direccion electronica
sedenazional@chunta.com.

Articulo 8.

1. La afiliacion y los 6rganos de Chunta Aragonesista podran expresarse en cualquiera de las
tres lenguas de Aragdn: aragonés, catalan y castellano.

2. Ninguna persona podra ser discriminada por cuestion de la lengua.

3. Chunta Aragonesista se dotara de una Asesoria Lingliistica con las capacidades necesarias
para que la organizacion y funcionamiento del partido hagan posible el ejercicio efectivo de los
derechos linguisticos de sus afiliadas, afiliados y simpatizantes, asi como su uso de cara a la
sociedad.

Articulo 9.

1. Chunta Aragonesista, en su funcionamiento y organizacion interna, se rige por los presentes
Estatutos y los Reglamentos elaborados para su desarrollo conforme a las normas contenidas
en los mismos.



2. En todos aquellos aspectos en que estos nada dispongan, se estara a los acuerdos
validamente adoptados por el Comité Nazional. Dichos acuerdos estaran en vigor hasta la
celebracion de la siguiente Asambleya Nazional, en la cual deberan ser modificados o
refrendados e insertos en las disposiciones estatutarias o reglamentarias pertinentes, a
propuesta del Comité Nazional saliente, con arreglo a las mayorias previstas en los presentes
Estatutos.

3. Ante disposiciones en contrario, prevalecera lo dispuesto en los presentes Estatutos.

Articulo 10.

Algunas propuestas concretas para la plasmacion de los objetivos de Chunta Aragonesista son:

a)

La devolucion al Pueblo aragonés de su soberania, a fin de que, en el ejercicio del
derecho de autodeterminacion, esta Nacion pueda alcanzar su pleno autogobierno,
incluyendo una verdadera autonomia financiera, imprescindible para llevar a cabo un
desarrollo equilibrado del pais.

La reforma, mediante el procedimiento legal previsto, de la Constitucion espanola de
1978, para la instauracién de un Estado Federal Republicano que garantice el derecho a
la autodeterminacion del pueblo aragonés.

La transformacién progresiva de la Unidn Europea hacia la consecucion de un modelo
federal de las diversas comunidades politicas que la integran, con la participacion directa
de estas en la toma de decisiones y con miras a la consecucion ulterior de un federalismo
mundial solidario, sobre la base de |la soberania de los pueblos.

La consecucion de un orden mundial que se fundamente sobre el principio de no violencia,
que garantice la paz y la seguridad, que rechace las hegemonias mundiales y que se
articule a partir de la soberania de los pueblos y de la solidaridad y cooperacion entre los
mismos.

El ejercicio del control de los poderes publicos y la potenciacion de la participacion
ciudadana aproximando los centros de decision a la ciudadania, abriendo nuevas vias de
participacion politica en la toma y ejecucion de decisiones que le afecten, fomentando la
horizontalidad democratica y la participacion directa dentro de los partidos politicos, asi
como medidas concretas de acercamiento de la politica a los movimientos sociales y
ciudadanos.

La lucha contra cualquier tipo de corrupcién, rechazandola y condenandola. El partido y
sus cargos publicos deben caracterizarse por una ética politica intachable y transparente,
denunciando publicamente aquellas actuaciones de abuso o usos privilegiados de los
bienes y poderes publicos.

La reestructuracion del territorio aragonés mediante la organizacion en Comarcas,
eliminando la organizacion provincial y las Diputaciones Provinciales. Se aspirara a que
Aragodn se constituya en circunscripcion electoral unica en un futuro.

La exigencia de la devolucion a la sociedad aragonesa de sus derechos historicos
nacionales usurpados en 1591 y 1707 y a lo largo de sucesivos avatares, a través de las
vias democraticas que fueran necesarias, permitiendo a la ciudadania ejercer su
soberania colectiva.

La reclamacion al Estado Espanol de la deuda histérica contraida con Aragon, derivada
del abandono, la escasez de inversiones publicas y la explotacion de los recursos de
Aragén, asi como de las decisiones politico-econdmicas tomadas por el Estado en las
ultimas décadas.

Establecer los cauces necesarios para que todos los aragoneses y aragonesas que han
tenido que abandonar su pais puedan, si lo desean, regresar a Aragon, y promover las
medidas necesarias para que lo antes posible puedan participar en las elecciones a las
Cortes de Aragon.

La consecucion de un plan director territorial de coordinacién de Aragdn que potencie y
favorezca el desarrollo socioecondmico, el equilibrio intercomarcal, la creacion de riqueza



y su redistribucion solidaria. Los planes directores territoriales de coordinacion tendran en
cuenta las caracteristicas territoriales de las comarcas, primando sobre la distribucion
provincial una valoracion predominantemente comarcal.

La erradicacion de aquellas condiciones socio-laborales que impiden la emancipacion
individual luchando contra la precariedad laboral, apostando por modelos, no
necesariamente patrimoniales, de obtencién de una vivienda digna, a los que tenga
acceso toda la poblacién, especialmente la de renta mas baja, y la ampliacion de los
derechos econdmicos universales desde una perspectiva socialista.

m) La instauracion del modelo de Administracion unica, de forma que, evitando duplicidades

n)

administrativas, sea la administracion aragonesa la que asuma la totalidad de las
competencias, tanto estatales como autondémicas, en el territorio aragonés.

La defensa integral de los derechos y libertades individuales y sociales, mediante la
ampliacion y profundizacion de los Derechos Humanos y Civiles en todos los ambitos de
la vida econdmica, politica y social, para la consecucion de una sociedad libre, justa,
solidaria e igualitaria.

El desarrollo de politicas destinadas a frenar la discriminacion por razones de sexo para
lograr la igualdad real entre sexos en todos los espacios de decision y participacion,
publicos y privados, sociales, econdmicos y politicos; asi como acabar con los techos de
cristal y la brecha salarial.

Garantizar la igualdad e inclusion en todas las esferas de la vida de las personas LGTBI,
reconociendo los derechos al libre desarrollo de la orientacién sexual y de la identidad de
geénero; y desarrollando en nuestra accion, tanto institucional como de partido, todas las
medidas necesarias para favorecer el ejercicio de estos derechos, asi como la proteccion
y promocién de las personas LGTBI.

La consecucion de un modelo de desarrollo sostenible en todo el mundo, capaz de
proteger el habitat natural y la efectiva puesta en marcha de un modelo de equilibrio
ecolégico para Aragon que propugne la defensa y conservacion del entorno natural, el
respeto por los seres vivos, y que defienda la soberania alimentaria de Aragon, el
consumo sostenible y el derecho a la alimentacion de la ciudadania a partir de la
produccion agroalimentaria y ganadera aragonesa.

La defensa de los recursos naturales de Aragén en general, y de los hidricos en particular,
y el derecho a gestionarlos desde los poderes publicos aragoneses bajo los principios de
sostenibilidad.

La firme oposicion a cuantas actuaciones y proyectos, impulsados por las
Administraciones Publicas o la iniciativa privada resulten agresivos para nuestra tierra y
nuestro pueblo.

La defensa, potenciacion y difusion de la cultura aragonesa y de nuestro patrimonio
historico, cultural y linguistico. Una Ley de Lenguas debe establecer la cooficialidad de
las tres lenguas de Aragoén, el castellano y el aragonés en todo Aragén y el catalan en
sus zonas de uso, garantizando su ensefianza en todos los niveles educativos.
Fomentar el deporte como valor para la salud y las relaciones sociales. Promover desde
nuestra representacion institucional la creacion y participacion de las selecciones
nacionales aragonesas en competiciones internacionales. Trabajar por la defensa y
potenciacion del deporte tradicional y de los juegos tradicionales aragoneses, como parte
del patrimonio cultural aragonés.

La lucha por la proteccién y defensa de los derechos de los animales asumiendo todos y
cada uno de los principios expuestos en la Declaracion Universal de los Derechos del
Animal aprobada por Naciones Unidas.

La consecucion de un claro ideario politico basado, no solo en los principios dimanantes
de las anteriores propuestas, sino en la praxis de las acciones o actividades y en el
desarrollo de los programas politicos, sociales, culturales y econémicos.

El impulso a las politicas que tengan como objetivo hacer efectivos los denominados
‘nuevos derechos” como son: el derecho a la movilidad, a la sostenibilidad, a un



medioambiente saludable, a la conectividad, a una educacion publica permanente, a la
custodia del territorio, asi como el derecho a vivir en nuestros pueblos, entre otros.

TiTULO NI
AFILIACION DE CHUNTA ARAGONESISTA

Articulo 11.

Para ser afiliado o afiliada de Chunta Aragonesista sera preciso reunir los siguientes requisitos:

a) Ser o haber sido aragonés o aragonesa, tener o haber tenido residencia habitual en
Aragon, ser descendiente de aragonés o aragonesa, o demostrar interés especial por lo
aragones;

b) Ser mayor de edad;

c) No pertenecer a otra organizacién o partido politicos;

d) Haber presentado la solicitud de afiliacion y, con arreglo a lo previsto en el articulo
siguiente, haber transcurrido el plazo de un mes sin que se haya presentado objecion o,
en caso contrario, haber sido desestimada la misma por la Maya de Pleitos;

e) Haber presentado el aval de al menos otro afiliado o afiliada, que cuente con mas de un
afno de antigiedad en Chunta Aragonesista.

Articulo 12.

1. La solicitud se dirigira a la Secretaria Nazional d’Organizazién al objeto de incorporarla a la
Base de Datos.

2. Hecha publica al Ligallo de Redolada y Ligallo de Lugar de CHA al que se quiera adscribir, a
través de su Presidén o Presidenta 'y Coordinador o Coordinadora, la solicitud de afiliacion se
considerara automaticamente admitida si no se presenta objecion alguna en el plazo de un mes
por parte de algun miembro u 6rgano del partido. En su caso, la objecion se dirigira a la Maya
de Pleitos, que admitira o desestimara motivadamente la misma tras haber dado audiencia, al
menos, a los afiliados o afiliadas que avalaron la solicitud. A todos los efectos, no se adquirira la
condicion de afiliado a afiliada hasta que haya transcurrido el mes sin haberse presentado
objecion o, en caso de haberse presentado, hasta que la misma haya sido desestimada por la
Maya de Pleitos.

3. De producirse solicitudes colectivas, se tramitaran tantas solicitudes individuales como el
numero de miembros de ese colectivo.

4. En el caso de que la solicitud de afiliacién sea realizada por quien anteriormente haya sido
objeto de una sancion de pérdida de dicha condicion, sera preceptivo informe del érgano que en
su dia inst6 dicha sancion y, en todo caso, sera la Maya de Pleitos la competente para dictaminar
acerca de la admision, que no podra solicitarse hasta transcurridos tres afos desde la pérdida
de la condicion de afiliado.

Articulo 13.

1. Todos los miembros de Chunta Aragonesista tienen los mismos derechos y deberes.

2. Toda persona afiliada debera estar adscrita a un Ligallo de Redolada o a un Ligallo
d’Emigrazién, atendiendo a la voluntad manifestada por razones de residencia, vinculacion
personal y/o participacién politica.



Articulo 14.

Son derechos de los afiliados y afiliadas de Chunta Aragonesista:

a) El de participar en la elaboracion de los principios y programa de Chunta Aragonesista,
asi como en la adopcion de los acuerdos de los 6érganos a los que se pertenezca.

b) El de participar en las actividades del partido y en sus diferentes 6rganos y, de acuerdo
con los presentes Estatutos, el de asistir como delegado a la Asambleya Nazional.

c) El de libre expresién de pensamiento y el de organizar y participar en corrientes o
tendencias dentro de Chunta Aragonesista, de acuerdo a lo establecido en los presentes
Estatutos.

d) El de voto.

e) El de elegiry ser elegido o elegida para puestos, cargos, funciones y érganos.

f) El de ser informados acerca de la composicién de los 6rganos del partido, sobre las
decisiones adoptadas por los mismos, las actividades realizadas y la situacion
econdmica, a través de medios convencionales o electronicos, asi mismo el acceso a la
documentacion, actas, resoluciones e informes, de los 6rganos del partido, asi como de
los roldes y comisiones existentes, respetando lo sefalado en el articulo 15 e) de los
Estatutos. La documentacion sera remitida en la lengua elegida por el afiliado o afiliada
de entre las tres lenguas de Aragon.

g) El de recibir del partido la formacion politica necesaria que les permita representar al
partido en cualquier ambito politico o institucional.

h) El de estar en posesion de un documento que acredite su condicion de afiliado o afiliada,
si asi lo solicitase la persona interesada.

i) El de ser apoderado o apoderada, interventor o interventora en los procesos electorales.

j) El de criticar o discrepar, con correccion y respeto, en el ambito interno de Chunta
Aragonesista, de las opiniones, posicionamientos y lineas politicas del partido, de sus
cargos organicos e institucionales y de otros militantes, sin que por ello se sea objeto de
tratamiento irrespetuoso, excluyente o represivo.

k) El de impugnar los acuerdos de los érganos del partido que estimen contrarios a la Ley,
a los Estatutos o a los Reglamentos, mediante solicitud razonada dirigida a la Maya de
Pleitos.

I) El de presentar solicitudes para tomar parte en el proceso de seleccion de personal
remunerado del partido en la forma que se determine en el Reglamento de Régimen
Interno que apruebe el Comité.

m) El de utilizar los medios materiales y humanos del partido para el cumplimiento de las
obligaciones y responsabilidades adquiridas con el mismo.

n) El de asistir al Comité Nazional, al Comité de Redolada o a los diferentes Consellos de
Redolada, con voz y sin voto, previa solicitud dirigida por escrito al Secretaire
correspondiente al menos cinco dias antes de su celebracion, asi como recibir todas y
cada una de las convocatorias de los érganos citados.

o) El de acudir al 6rgano encargado (Maya de Pleitos) de la defensa de los derechos de la
afiliacion.

p) El de participar en los procedimientos telematicos de consulta que con caracter no
vinculante convoque el Consello Nazional, a los efectos de pulsar la opinion de la
militancia y/o los simpatizantes, previo a la adopcidn de decisiones de especial relevancia
0, ante cuestiones que se determinen por el propio Consello Nazional o el Comité
Nazional.

Articulo 15.

Son deberes de los afiliados y afiliadas de Chunta Aragonesista:

a) Compartir los objetivos, los valores y el ideario politico establecidos en los presentes
Estatutos, y colaborar para la consecucion de los mismos.
b) Cumplir lo dispuesto en los presentes Estatutos y en los reglamentos que los desarrollen.



c) Respetar la linea politica y el programa establecidos por la Asambleya Nazional.

d) Cumplir los acuerdos validamente adoptados por los 6rganos de Chunta Aragonesista.

e) Guardar el debido secreto de las deliberaciones que se produzcan en las reuniones de
los 6rganos del partido, asi como de las actas, resoluciones e informes a los que se refiere
el articulo 14 f) de los Estatutos.

f) Abonar las cuotas y otras aportaciones que, con arreglo a los presentes Estatutos y a los
reglamentos que los desarrollen, puedan corresponder a cada uno.

g) Responder ante los organos correspondientes de las responsabilidades politicas
asumidas.

h) Comunicar los cambios de residencia a efectos de su inclusion en su Ligallo de Redolada
y Ligallo de Lugary Asambleya de Vico, en su caso.

Articulo 16.

1. Se perdera la condicion de miembro de Chunta Aragonesista por alguna de las siguientes
causas:

a) Renuncia escrita;

b) Fallecimiento;

c) Falta de abono de las cuotas, dentro de los tres meses siguientes a la emision de los
recibos, sin causa justificada a juicio del Consello Nazional,

d) Resolucién sancionadora de la Maya de Pleitos;

e) Sentencia firme condenatoria por delito doloso en el ejercicio de un cargo publico para el
que hubiese sido elegido en su calidad de miembro de Chunta Aragonesista.

f) Tras sentencia firme por delito de violencia de género por la especial gravedad de los
delitos de violencia machista contra las mujeres.

g) Por pertenencia a otro partido u organizacién politica.

2. El Consello Nazional, en casos de especial urgencia y gravedad, podra suspender
provisionalmente la condicion de miembro de Chunta Aragonesista cuando se lleven a cabo
actuaciones que vulneren de forma consciente e intencionada:

a) Los objetivos, los valores o el ideario politico de Chunta Aragonesista.
b) Los presentes Estatutos o los reglamentos que los desarrollen.

c) Lalinea politica o el programa establecidos por la Asambleya Nazional.
d) Los acuerdos validamente adoptados por los érganos del partido.

3. Asimismo, el Consello Nazional podra acordar dicha suspension de militancia de forma
provisional respecto de cualquier integrante de Chunta Aragoneissta que adquiera la condicion
de investigado en causa judicial por un delito doloso en el ejercicio de un cargo publico o un
delito contra las personas.

4. El Consello Nazional debera notificar inmediatamente el acuerdo a la Maya de Pleitos y dar
cuenta razonada de su decision al Comité Nazional. La Maya de Pleitos, en el plazo maximo de
quince dias desde la adopcion del acuerdo por el Consello Nazional, debera resolver
expresamente sobre el alzamiento o confirmacion de la suspensién y, en su caso, sobre la
incoacion del correspondiente procedimiento sancionador, salvo que la Maya de Pleitos acuerde
antes su alzamiento.



TiTULO 11l
PERSONAS SIMPATIZANTES Y/O INVITADAS

Articulo 17.

1. Son simpatizantes aquellos ciudadanos y ciudadanas mayores de dieciocho afios que hayan
mostrado explicitamente su afinidad a Chunta Aragonesista, pero que no deseen
comprometerse mediante la afiliacion, que no sean militantes o simpatizantes de otra
organizacion o partido politicos y que hayan sido propuestos por algun afiliado o afiliada.

2. Asi mismo, podran también ser simpatizantes aquellas personas menores de edad mayores
de 14 anos que asi lo soliciten, con el consentimiento de todas las personas que ejerzan su
autoridad familiar o representacién legal, en su caso. Gozaran de los mismos derechos y
obligaciones que el resto de simpatizantes. En concreto, se establecera en el Marco de
Relaciones aprobado con Choventut Aragonesista la forma en la que su afiliacion de entre 14 y
18 afos sea reconocida como simpatizante de CHA.

Articulo 18.

1. Ser simpatizante da derecho a:

a) Participar en las reuniones de Roldes y Collas de politica sectorial, asi como en
Asambleyas de Redolada, de Lugary de Vico, con voz pero sin voto;

b) Colaborar en el desarrollo de campafias y actividades, bajo la coordinacion de los érganos
de Chunta Aragonesista;

c) Recibir informacion del partido.

d) Ser apoderado o apoderada, interventor o interventora en los procesos electorales.

e) Participar en los procedimientos telematicos de consulta que con caracter no vinculante
convoque el Consello Nazional, a los efectos de pulsar la opinién de la militancia y/o los
simpatizantes, previo a la adopcién de decisiones de especial relevancia o, ante
cuestiones que se determinen por el propio Consello Nazional o el Comité Nazional.

2. Se perdera la condicion de simpatizante por renuncia a la misma, por la adquisicion de la
condicion de afiliado o afiliada, o por decision del Consello Nazional, a propuesta razonada de
la Secretaria d’Organizazion o del 6rgano comarcal competente.

Articulo 19.

Existira asimismo la figura de la “persona invitada”, que tendra voz para poder intervenir en
aquellas convocatorias de los érganos comarcales y locales que se determine, previa invitaciéon
del 6rgano convocante.

TiTULO IV
ORGANIZACION DE CHUNTA ARAGONESISTA

Capitulo I.- Normas Generales

Articulo 20.

Son érganos de Chunta Aragonesista:

a) La Asambleya Nazional,
b) El Comité Nazional,



c) El Consello Nazional,

d) La Presidenzia;

e) La Conferenzia Nazional,

f) La Maya de Pleitos;

g) Los territoriales o comarcales constituidos y los locales, en su caso.

Articulo 21.

Los érganos de Chunta Aragonesista se regiran por los siguientes principios:

Eleccion democratica;

Renovacion periddica de los cargos;

Revocabilidad de los mismos;

Incompatibilidad en los términos previstos reglamentariamente;

Territorialidad;

Intersectorialidad;

Caracter colegiado de las decisiones, siendo personales las responsabilidades;
Presencia equilibrada de hombres y mujeres no representando ninguno de los dos
géneros un porcentaje superior al 60% ni inferior al 40%.
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Articulo 22.

Chunta Aragonesista, en el compromiso de conseguir la plena igualdad entre géneros, que es
un valor esencial de su accidn politica, debe garantizar y potenciar en su funcionamiento interno
la participacién de las mujeres en los diferentes 6rganos del partido. Para ello, tanto en el
Consello como en el Comité Nazional cada uno de los géneros contara con un porcentaje no
superior al 60% ni inferior al 40%. En el caso de los 6rganos territoriales, comarcales y locales,
el porcentaje dependera de la realidad de la afiliacion de cada Ligallo de Redolada, garantizando
en todos los casos una presencia significativa del género menos representado.

Articulo 23.

Un Reglamento de Organizacion, aprobado por la Asambleya Nazional, regulara las relaciones
entre los distintos 6rganos, asi como su estructura y funcionamiento, y aquellas materias que le
sean remitidas por los presentes Estatutos, respetando, en todo caso, lo que estos dispongan.

Capitulo Il.- La Asambleya Nazional

Articulo 24.

La Asambleya Nazional es el maximo érgano de Chunta Aragonesista en el que se expresa, por
delegacion, la voluntad soberana de su afiliacién.

Articulo 25.

Son facultades de la Asambleya Nazional:

a) Establecer los principios, la linea de accion y la estrategia politica de Chunta
Aragonesista;

Aprobar o rechazar los informes presentados por el Comité Nazional saliente;

Elegir a los miembros de la Maya de Pleitos;

Elegir a los miembros del Comité Nazional que le corresponda designar;

Elegir a la persona que ocupe la Presidenzia de Chunta Aragonesista;

Modificar los presentes Estatutos y el Reglamento de Organizacion;

) Proceder, en su caso, a la disolucion de Chunta Aragonesista;

ezegacs



h) Cualesquiera otras que le encomienden los presentes Estatutos.

Articulo 26.

1. La Asambleya Nazional estara compuesta por miembros delegados, al menos uno por cada
organizacion comarcal, atendiendo a criterios de proporcionalidad con un minimo de un 20% de
la militancia de cada Ligallo.

2. El Reglamento de Organizacion regulara y concretara tales criterios, que seran siempre
democraticos y participativos.

3. Choventut Aragonesista, como juventudes del partido, dispondra en la Asambleya Nazional
de un numero de delegados fijados por el Comité Nazional que, en todo caso, estara
determinado proporcionalmente a la afiliacion que exista en dichas juventudes a la fecha de la
convocatoria, y en relacion a los porcentajes fijados para el resto de la militancia. A fin de evitar
duplicidades en la eleccion de delegados a la Asambleya Nazional, los afiliados de Choventut
Aragonesista solo tendran derecho electoral activo y pasivo para la eleccion de los mismos en
Su propia organizacion y no en los Ligallos a los que, en su caso, puedan estar adscritos.

Articulo 27.

1. La periodicidad de las Asambleyas sera cuatrienal, a excepcion de los afos en los que su
celebracion coincida con un periodo electoral; en tal caso, el Comité Nazional podra adelantar o
retrasar su convocatoria, atendiendo a criterios de conveniencia politica.

2. Lafecha, el lugary el orden del dia seran determinados por el Comité Nazional. En la eleccién
del lugar se tendra en cuenta, ademas de los criterios l6gicos de infraestructura, el talante
descentralizador de Chunta Aragonesista, por lo que se intentara su celebracion en el mayor
numero posible de comarcas aragonesas. Ademas, se procurara que los lugares de celebracion
de dos Asambleyas Nazionals ordinarias consecutivas no pertenezcan a la misma comarca.

Articulo 28.

El Comité Nazional aprobara la creacion de una Comisiéon Organizativa de '’Asambleya (COA),
que se encargara de todos los procesos organizativos necesarios para la preparacion y el
correcto desarrollo de las Asambleyas Nazionals. Comenzara sus trabajos seis meses antes de
la celebracién de una Asambleya Nazional. Su composicion y funcionamiento se regula en el
Reglamento de Organizacion.

Articulo 29.

1. ElI Comité Nazional debera convocar Asambleya Nazional de caracter extraordinario en los
siguientes casos:

a) En caso de dimisién de la persona que ocupe la Presidenzia, segun se recoge en el
articulo 70 de estos Estatutos.

b) A propuesta, o bien de un 35% de los Ligallos de Redolada y d Emigrazion que
representen, al menos, un 20% de la afiliacion de Chunta Aragonesista; o bien de afiliados
y afiliadas que, a titulo individual, representen igual porcentaje, cuando asi se apruebe
por mayoria de dos tercios, en una reunién del Comité Nazional en la que explicitamente
aparezca en la convocatoria, como un punto del orden del dia, o en otros casos regulados
por los presentes Estatutos.

2. Al elaborar el orden del dia de una Asambleya Nazional extraordinaria, el Comité Nazional
debera incluir las propuestas que para la citada Asambleya sean elaboradas por quienes a cuya
iniciativa sea convocada.



Articulo 30.

1. La Asambleya Nazional quedara validamente constituida, en primera convocatoria, cuando
estén presentes la mitad mas uno de los miembros delegados, y en segunda, cualquiera que
sea el numero de asistentes.

2. Los acuerdos seran tomados por separado y por mayoria simple de los miembros presentes.
Para modificar los Estatutos sera necesaria mayoria de dos tercios de los miembros presentes.

3. El Reglamento de Organizacion establecera las normas por las que habra de regirse la
Asambleya Nazional en lo referente a convocatoria y funcionamiento, donde primara el criterio
de mayoria democratica con respeto a las posiciones minoritarias.

Articulo 31.

Todos los miembros electos de los érganos internos del partido se consideraran en funciones,
desde el inicio de las sesiones de la Asambleya Nazional hasta el momento en que se produzca
la renovacién de dichos érganos segun las reglas estatutariamente establecidas.

Capitulo Ill.- El Comité Nazional

Articulo 32.

El Comité Nazional es el 6rgano maximo de Chunta Aragonesista entre Asambleyas Nazionals.

Articulo 33.

Son facultades del Comité Nazional:

a) El gobierno, direccion, coordinacién y administracion de Chunta Aragonesista, en todo
aquello que los presentes Estatutos no establezcan como competencia exclusiva de la
Asambleya Nazional,

b) Cumplir y hacer cumplir los acuerdos de la Asambleya Nazional,

c) Aprobar los presupuestos de Chunta Aragonesista y las modalidades y cuantias de las
aportaciones econémicas de cada uno de los afiliados y afiliadas;

d) Establecer la estrategia politica en consonancia y desarrollo de los acuerdos de la
Asambleya Nazional,

e) Convocar la Asambleya Nazional y establecer el orden de los asuntos a tratar por ella;

f) Convocar la Conferenzia Nazional,

g) Delimitar la estructura territorial de Chunta Aragonesista;

h) Elegir al Consello Nazional y controlar su gestion;

Elegir a las personas responsables de la Impugnazion de Cuentas (Intervencion);

Elegir una persona que coordine la elaboracion de cada programa electoral europeo,

estatal o autonémico;

k) Aprobar los programas electorales europeo, estatal y autondémico para aquellas
convocatorias a las que CHA concurra en solitario o en coalicion;

I) Aprobar las candidaturas electorales elevadas por los diferentes érganos del partido;

m) Aprobar y, en su caso, modificar el Reglamento de Régimen Interno, regulador de las
relaciones entre el partido y los cargos publicos; del procedimiento de eleccidon y
funcionamiento del personal asalariado de Chunta Aragonesista y del procedimiento y
régimen de contratacidon con empresas y asesores o profesionales externos;

n) Aprobar el Presupuesto y el balance y liquidacion del Presupuesto del afio anterior;

0) Aprobar y liquidar los presupuestos de los procesos electorales;

p) Aprobar un programa marco municipal;



q)

X)

y)
z)

Controlar la labor de todos los representantes institucionales del partido y garantizar que
todos los cargos publicos del partido se adecuan a nuestros principios, valores y normas
validamente aprobadas;

Aprobar las coaliciones electorales para todos los procesos electorales;

Aprobar o rechazar el informe de gestion aprobado por el Consello Nazional,

Aprobar o rechazar los informes de gestion aprobados por los érganos comarcales;
Aprobar las decisiones sobre investiduras o pactos de gobierno, asi como sobre mociones
de censura o de confianza en todas las instituciones supramunicipales y en los municipios
de mas de mil habitantes y en las cabeceras comarcales, salvo delegacién expresa en el
Consello Nazional,

Resolver los conflictos de competencias entre érganos comarcales y locales;

Aprobar la convocatoria de consultas telematicas con caracter no vinculante, a los efectos
de pulsar la opinién de la militancia y/o los simpatizantes, previo a la adopcion de
decisiones de especial relevancia o, ante cuestiones que se determinen por el Comité
Nazional,

Ser informado de las decisiones de la Maya de Pleitos y de las cuestiones
disciplinarias que se deriven de tales decisiones;

Conocer el informe anual de la Intervencion de Chunta Aragonesista;

Aprobar y, en su caso, modificar el Cédigo Etico de Chunta Aragonesista que obligue y
pueda ser exigido a la militancia, a los cargos organicos y publicos y a toda aquella
persona que ocupe, a propuesta o nombre de Chunta Aragonesista, algun cargo en
organismos o entidades de cualquier naturaleza;

aa)Cualesquiera otras que le sean encomendadas por los presentes Estatutos y el

Reglamento de Organizacion.

Articulo 34.

1. El Comité Nazional, en su labor de control del Consello Nazional, podra reprobar la labor de
este y, en su caso, destituir a uno o varios Consellers.

2. Para poder llevar a cabo dicha decision, sera preceptivo que aparezca en el orden del dia de
la correspondiente convocatoria de Comité Nazional.

3. Para la destitucion sefialada en el punto anterior sera necesario que se apruebe por mayoria
de dos tercios de los miembros presentes del Comité Nazional.

Articulo 35.

1. El Comité Nazional estara compuesto por:

a)

d)

a)

ochenta personas elegidas por la Asambleya Nazional de entre sus delegados y
delegadas, mediante sufragio directo, libre y secreto, siguiendo el sistema de lista abierta,
una vez alcanzado el maximo del 60% de uno de los dos géneros las siguientes personas
elegidas seran las mas votadas del menos representado;

la persona que ocupe la Presidenzia de Chunta Aragonesista;

los Presidens o Presidentas de cada uno de los Ligallos de Redolada o Ligallos
d’Emigrazién (Agrupaciones de Emigracion) oficialmente constituidos. Si la Presidenta o
Presidén de un Ligallo de Redolada o d’Emigrazion fuera miembro nato del Comité
Nazional, el Ligallo debera delegar obligatoriamente dicha representacion en cualquiera
de sus miembros, siendo elegida o elegido quien le sustituya conforme a lo sefialado en
el Reglamento de Organizacion. La persona designada podra participar en la reunién con
voz y voto;

un miembro elegido por Choventut Aragonesista, que represente de modo permanente a
la organizacion juvenil en este 6rgano;

Asimismo, perteneceran al Comité Nazional, con voz pero sin voto:



e) los o las portavoces de los grupos institucionales del partido, en su caso, en las Cortes
de Aragon, en el Congreso de los Diputados, en el Senado, en el Parlamento Europeo y
en las Diputaciones Provinciales, asi como los Presidentes y Vicepresidentes de los
Consejos Comarcales si los hubiera, siempre y cuando sean militantes;

f) las personas afiliadas al partido que, en su caso, ocupen la Presidencia del Gobierno de
Aragodn o alguna de sus Consejerias;

g) los Coordinadors o Coordinadoras de Roldes.

2. Para la eleccion de los ochenta miembros elegidos directamente por la Asambleya Nazional,
cada delegado o delegada emitira un voto en el que podra incluir un maximo de cincuenta y un
nombres, de entre los candidatos y candidatas proclamados definitivamente como tales por la
Mesa. Los ochenta candidatos o candidatas mas votados formaran parte del Comité Nazional,
teniendo en cuenta que, una vez alcanzado el maximo del 60% de uno de los dos géneros las
siguientes personas elegidas seran las mas votadas del menos representado.

3. Si entre dos Asambleyas Nazionals es elegido Presidén o Presidenta de un Ligallo de
Redolada alguien que no sea miembro del Comité Nazional, quedaria asociada a su cargo la
incorporacion automatica al Comité Nazional con plenos derechos. Si el Presidén o Presidenta
del Ligallo de Redolada saliente no fuera miembro electo del Comité Nazional, cesara como
miembro del mismo.

4. Perdera la condicion de miembro del Comité Nazional, automaticamente previa toma de
conocimiento del Consello Nazional, la persona elegida por la Asambleya Nazional que realice
grave dejacion de sus responsabilidades por la inasistencia injustificada a tres reuniones
consecutivas o a cinco reuniones alternas. La Secretaria d’Organizazién debera trasladar a la
persona interesada, aviso del cual quedara constancia, una vez constatada la inasistencia a dos
reuniones consecutivas o a cuatro reuniones alternas, de la pérdida de la condicion de miembro
del Comité Nazional, si se volviera a constatar su inasistencia en el siguiente Comité Nazional.
En la misma linea, la Secretaria d’Organizazion comunicara las inasistencias injustificadas de
los Presidens o Presidentas de cada uno de los Ligallos de Redolada o d’Emigrazion a la
Secretaria d’Organizazion del correspondiente Ligallo para que tengan constancia.

Articulo 36.

1. El Comité Nazional se reunira en sesion ordinaria, al menos, una vez al trimestre.

2. Debera reunirse, con caracter extraordinario, siempre que lo solicite el 20% de sus miembros
o lo acuerde el Consello Nazional, teniendo lugar antes de un mes desde la recepcién de la
solicitud de convocatoria por la Presidencia.

3. Las reuniones también podran ser extraordinarias y urgentes, con una convocatoria realizada
con una antelacién minima de 48 horas. Al inicio de la sesion debera ratificarse el caracter de la
misma, como primer punto del orden del dia.

4. En todo caso, debera presentar a la Asambleya Nazional un informe de su gestion.

Articulo 37.

1. El Comité Nazional quedara validamente constituido en primera convocatoria cuando estén
presentes los tres quintos de sus miembros y, en cualquier caso, en segunda convocatoria.

2. Los acuerdos seran tomados por separado y por mayoria simple de los presentes.

Articulo 38.

Las convocatorias del Comité se realizaran preferentemente por correo electrénico o, en su
defecto, por cualquier otro medio en el que se garantice su recepcion.



Articulo 39.

1. Las reuniones seran convocadas por la Presidenzia al menos, con siete dias habiles de
antelacion a la fecha prevista para celebrar la sesion, salvo las extraordinarias que lo sean con
caracter urgente, cuya convocatoria con este caracter debera ser ratificada por el Comité por
mayoria simple con caracter previo al inicio de la sesion.

2. La convocatoria contendra la fecha, hora y lugar de la celebracion de la reunidén, asi como el
correspondiente orden del dia.

3. La persona que ostente la Presidenzia Nazional de CHA, que preside los érganos nacionales
de direccion del partido y ha de moderar el desarrollo de los debates, asi como la Secretaria
Cheneral, que se ocupa de la coordinacion de los 6rganos nacionales, seran las encargadas de
fijar los turnos de intervencion que permitan el contraste de pareceres en la deliberacion de los
puntos a tratar, garantizando los turnos de exposicion, réplica, contrarréplica y posterior
aprobacion, si asi procede.

4. En el Comité Nazional se votaran y se haran constar en el acta los resultados de las mociones
0 propuestas realizadas por sus miembros.

Articulo 40.

Salvo casos de reconocida urgencia, que debera ser necesariamente motivada y ratificada con
caracter previo por la mayoria simple de los miembros de dicho 6rgano, en las reuniones no se
trataran otros asuntos que los incluidos en el orden del dia. En las reuniones ordinarias se
incluira el punto de sugerencias y preguntas.

Articulo 41.

Las reuniones no podran celebrarse sin la presencia de la Presidenzia o de la Secretaria
Cheneral o de quienes les sustituyan.

Articulo 42.

La documentacion de todos los asuntos incluidos en el orden del dia debera estar a disposicion
de los miembros del Comité Nazional junto con la convocatoria.

Articulo 43.

Los miembros del Comité Nazional podran realizar propuestas, debidamente motivadas, para su
inclusion en el orden del dia. Deberan enviarse a la Presidenzia, al menos diez dias antes de la
fecha prevista para la convocatoria del Comité Nazional. Si estas propuestas fueran
acompanadas de documentacion, ésta estara a disposicién de todos los miembros del Comité
Nazional. Para incluir dichas propuestas en el orden del dia se requerira la mayoria simple de
los miembros del Comité en una votacion que tendra lugar al inicio de la sesion.

Articulo 44.

1. De todas las sesiones del Comité Nazional se levantara acta en la que constara, como minimo,
el lugar de la reunion, la fecha y hora de comienzo y terminacion de la misma, el nombre de
quien la presida y de los restantes miembros asistentes a la misma, su caracter —ordinario,
extraordinario o extraordinario y urgente-, los asuntos debatidos, con expresién sucinta de las
opiniones emitidas, indicacion del sentido de los votos y los acuerdos adoptados, asi como
aquellas otras incidencias acaecidas o detalles que se consideren necesarios para reflejar lo
sucedido en la sesion.



2. El acta se elaborara por el Secretaire o por quien le sustituya y se sometera a votacion en la
sesidn siguiente, siempre que la urgencia de la sesion posterior no lo impida. Se hara constar
en el acta la aprobacion del acta de la sesién anterior, asi como las rectificaciones que sean
pertinentes, sin que en ningun caso pueda modificarse el fondo de los acuerdos. Los miembros
del Comité tendran derecho a solicitar la inclusion de votos particulares en los acuerdos
adoptados.

Articulo 45.

1. EI Comité Nazional debera instar ante la Maya de Pleitos la apertura de procedimiento
sancionador a los miembros de aquel 6rgano que realizasen grave dejacion de sus
responsabilidades por faltas graves de compromiso con el partido.

2. Durante la tramitacion del correspondiente procedimiento sancionador, la Maya de Pleitos
podra acordar la inhabilitacion temporal del expedientado para desempenar cargos organicos,
en los términos previstos en los presentes Estatutos.

Articulo 46.

El Comité Nazional podra nombrar como miembros asesors, para los diversos aspectos que
sean de su competencia o de interés general del partido, a afiliados y afiliadas de Chunta
Aragonesista. Los miembros asesors del Comité Nazional podran asistir a las reuniones del
mismo, con voz pero sin voto.

Capitulo IV.- El Consello Nazional

Articulo 47.

El Consello Nazional es el 6rgano al que compete la ejecucion de los acuerdos de la Asambleya
Nazional y del Comité Nazional, y que dirige la actividad del partido en el intervalo entre dos
Comités Nazionals.

Articulo 48.

Son facultades del Consello Nazional:

La ejecucion de los acuerdos de los demas 6rganos nacionales;

La coordinacién de los 6rganos comarcales;

La direccidon delegada de la organizacion interna de Chunta Aragonesista;

La coordinacién de los Roldes sectoriales;

La elaboracién del presupuesto;

La autorizacion de gastos;

) Articular los mecanismos necesarios para la optimizacion de los recursos humanos y

econdmicos en las labores organizativas de los procesos electorales;

h) Aprobar la convocatoria de consultas telematicas con caracter no vinculante, a los efectos
de pulsar la opinién de la militancia y/o los simpatizantes, previo a la adopcion de
decisiones de especial relevancia o, ante cuestiones que se determinen por el Comité
Nazional, asi como proceder a la convocatoria efectiva de las mismas;

i) Cualesquiera otras que le encomienden estos Estatutos y las que le encomienden los

demas 6rganos nacionales.
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Articulo 49.

1. El Consello Nazional estara formado por la Presidenzia de Chunta Aragonesista y entre 10 y
22 miembros mas (Consellers o Conselleras), cuyo numero determinara la Presidenzia. Los



Consellers y Conselleras seran elegidos por y entre los miembros del Comité Nazional,
debiéndose procurar la presencia significativa y diferenciada de personas pertenecientes a los
ligallos de las distintas comarcas de Aragdn, teniendo en cuenta que una vez alcanzado el
maximo del 60% de uno de los dos géneros las siguientes personas elegidas seran las mas
votadas del menos representado. Choventut Aragonesista contara con un representante en el
Consello Nazional con voz y voto.

2. El Consello Nazional contara entre sus miembros con un conseller/a responsable de la
Tresoreria, responsable econdmico-financiero del partido politico.

3. El Consello Nazional podra acordar la creacion, en su seno, de las Secretarias y
Vizesecretarias Territorials que estime conveniente, siendo su ambito territorial el que el propio
Consello determine y siempre teniendo en cuenta la realidad territorial de Aragdn y el especial
significado del Area metropolitana de Zaragoza.

4. Seran funciones de las Secretarias Territorials la de coordinacion de los distintos érganos
comarcales entre siy con el Consello Nazional, la de relacién directa con la afiliacion y los cargos
publicos y organicos del partido, asi como la de ejercer la representacion de Chunta
Aragonesista en sus respectivos ambitos territoriales.

5. La Presidenzia sera la encargada de designar, de entre los miembros que integren el Consello
Nazional, a las personas responsables de cada Secretaria Territorial. Dichas personas deberan
militar en alguno de los Ligallos de Redolada de su ambito territorial especifico.

Articulo 50.

El cargo de Secretaire d’Organizazion sera incompatible con cualquier cargo publico que sea
desempefado con dedicacion exclusiva, salvo excepciéon expresamente autorizada por el
Comité Nazional.

Articulo 51.

El Consello Nazional se reunira, al menos, mensualmente, y cuantas veces lo exijan la situacion
politica o la interna del partido.

Articulo 52.

1. El Consello Nazional quedara validamente constituido en primera convocatoria cuando estén
presentes la mitad mas uno de sus miembros y, en cualquier caso, en segunda convocatoria.

2. El Consello Nazional, por mayoria de dos tercios, debera instar ante la Maya de Pleitos la
apertura de procedimiento sancionador a los miembros de aquel 6rgano que realizasen grave
dejacion de sus responsabilidades, en todo caso ante la inasistencia a tres reuniones
consecutivas sin justificar por escrito. Tras la tramitacion del correspondiente procedimiento
sancionador, la Maya de Pleitos podra acordar la inhabilitacion temporal para desempenar
cargos organicos, en los términos previstos en los presentes Estatutos.

3. Los acuerdos seran tomados por separado y por mayoria simple de los miembros presentes,
con las excepciones que prevén los presentes Estatutos y el Reglamento de Organizacion.

Articulo 53.

Las reuniones del Consello Nazional podran ser:

a) Ordinarias. De acuerdo con un calendario aprobado por el Consello Nazional en el plazo
de tres meses desde su eleccidon. Para la modificacion puntual de dicho calendario se
requerira la misma mayoria.



b) Extraordinarias, que tendran lugar antes de un mes desde la recepcion de la solicitud de
convocatoria por la Presidenzia.
c) Extraordinarias y urgentes.

Articulo 54.

Las convocatorias del Consello Nazional se realizaran por correo electronico o cualquier otro
medio telematico que se acuerde.

Articulo 55.

1. Las reuniones seran convocadas por la Presidenzia, al menos, con dos dias habiles de
antelacion a la fecha prevista para celebrar la sesion, salvo las extraordinarias que lo sean con
caracter urgente, cuya convocatoria con este caracter debera ser ratificada por el Consello por
mayoria simple con caracter previo al inicio de la sesion. La convocatoria contendra la fecha,
hora y lugar de la celebracion de la reunion, asi como el correspondiente orden del dia.

2. La persona que ostente la Presidenzia de CHA, que preside los érganos nacionales de
direccion del partido y ha de moderar el desarrollo de los debates, asi como la Secretaria
Cheneral, que se ocupa de la coordinacion de los 6rganos nacionales, seran las encargadas de
fijar los turnos de intervencion que permitan el contraste de pareceres en la deliberacion de los
puntos a tratar, garantizando los turnos de exposicion, réplica, contrarréplica y posterior
aprobacion, si asi procede.

Articulo 56.

Salvo casos de reconocida urgencia, que debera ser necesariamente motivada y ratificada con
caracter previo por la mayoria simple de los miembros de dicho 6rgano, en las reuniones no se
trataran otros asuntos que los incluidos en el orden del dia. En las reuniones ordinarias se
incluira el punto de sugerencias y preguntas.

Articulo 57.

Las reuniones no podran celebrarse sin la presencia del Presidén o Presidenta, o de la
Secretaria Cheneral, o de quienes les sustituyan.

Articulo 58.

La documentacioén de todos los asuntos incluidos en el orden del dia debera estar a disposicion
de los miembros del Consello Nazional junto con la convocatoria.

Articulo 59.

Los miembros del Consello Nazional que deseen incluir algun punto en el orden del dia de las
reuniones lo comunicaran por escrito a la Presidenzia. Dicho punto se incluira en la siguiente
sesion que se celebre. Si estas propuestas fueran acompafadas de documentacion, ésta estara
a disposicion de todos los miembros del Consello Nazional.

Articulo 60.

El Consello Nazional podra invitar o requerir la presencia de los miembros del Gobierno y Cortes
de Aragon, asi como de los responsables o portavoces institucionales de Chunta Aragonesista
en cualquier instancia para informar, dar cuenta o participar en los debates monograficos o
especificos del orden del dia que se determine por la presidencia del érgano. En caso de
requerimiento la presencia sera obligatoria, salvo causa acreditada de fuerza mayor, con
independencia de la forma de notificar la peticion.



Articulo 61.

1.De todas las sesiones del Consello Nazional se levantara acta en la que constara, como
minimo, el lugar de la reunion, la fecha y hora de comienzo y terminacion de la misma, el nombre
de quien la presida y de los restantes miembros asistentes a la misma, su caracter —ordinario,
extraordinario o extraordinario y urgente-, los asuntos debatidos, con expresién sucinta de las
opiniones emitidas, indicacién del sentido de los votos y los acuerdos adoptados, asi como
aquellas otras incidencias acaecidas o detalles que se consideren necesarios para reflejar lo
sucedido en la sesion.

2. El acta se elaborara por el Secretaire o por quien le sustituya y se sometera a votacion en la
sesidn siguiente, siempre que la urgencia de la sesion posterior no lo impida. Se hara constar
en el acta la aprobacion del acta de la sesidén anterior, asi como las rectificaciones que sean
pertinentes, sin que en ningun caso pueda modificarse el fondo de los acuerdos. Constaran en
todo caso los votos particulares en los acuerdos adoptados.

Articulo 62.

El Consello Nazional debera informar de sus acuerdos a toda la militancia de Chunta
Aragonesista. Presentara un informe de gestion al Comité Nazional, al menos cuando este
organo se reuna en sesion ordinaria.

Articulo 63.

Las decisiones del Consello Nazional tienen caracter vinculante para todos los afiliados y
afiliadas del partido, y son de obligado cumplimiento para los responsables organicos e
institucionales de Chunta Aragonesista.

Capitulo V.- La Presidenzia y la Secretaria Cheneral

Articulo 64.

Los cargos de direccion de Chunta Aragonesista son la Presidenzia, la Secretaria Cheneral vy,
en su caso, la Vizesecretaria o Vizesecretarias Chenerals.

Articulo 65.

La persona que ocupe la Presidenzia de Chunta Aragonesista sera elegida por la Asambleya
Nazional de entre sus integrantes, mediante sufragio libre, directo y secreto, estandose al
procedimiento establecido en el Reglamento de Organizacién.

Articulo 66.

1. La Presidenzia de Chunta Aragonesista presidira los 6rganos nacionales de direccion del
partido y moderara el desarrollo de los debates.

2. Igualmente, acordara la convocatoria de las sesiones ordinarias y extraordinarias de dichos
organos Y la fijacién de su orden del dia, teniendo en cuenta, en su caso, las peticiones de los
demas miembros formuladas con la suficiente antelacion.

Articulo 67.

1. La Presidenzia ostenta la mas alta representacion individual de Chunta Aragonesista, como
partido, en todos los ambitos y tiene a su cargo la maxima responsabilidad en la direccion del
partido.



2. La Presidenzia podra hacer delegacion, de aquellas facultades de su competencia que estime
pertinentes, en personas que sean miembros del Consello Nazional o, en su caso, del Comité
Nazional, siempre expresamente y por escrito.

3. La Presidenzia podra otorgar cuantos documentos publicos sean necesarios para el
funcionamiento y organizacion de CHA.

Articulo 68.

1. La Secretaria Cheneral se ocupara de la coordinacion de los érganos nacionales de Chunta
Aragonesista, ademas de las funciones derivadas de la colaboracion y apoyo a la Presidenzia
en la direccion y representacion del partido, asi como de la sustitucién de ésta por razones de
ausencia, enfermedad o vacante.

2. La Secretaria Cheneral coordinara la estrategia politica de Chunta Aragonesista.

3. La persona que ocupe la Secretaria Cheneral sera designada libremente por la Presidenzia
de entre los miembros del Consello Nazional.

4. La persona que ocupe la Secretaria Cheneral podra ser sustituida, en su caso, por otro de los
Consellers o Conselleras cuando la Presidenzia lo estime oportuno, previa justificacion ante el
Comité Nazional.

Articulo 69.

1. La Presidenzia podra designar, segun su criterio y de entre los miembros del Consello
Nazional, una o varias Vizesecretarias Chenerals que, junto a la Presidenzia y a |la Secretaria
Cheneral, contribuyan a una mayor eficacia en las funciones de direccion y representacion del
partido, ademas de sustituir a la Secretaria Cheneral por razones de ausencia, enfermedad o
vacante.

2. Para la sustitucion, en su caso, de la Vizesecretaria o Vizesecretarias Chenerals, se seguira
el mismo procedimiento que para la Secretaria Cheneral.

3. Estos cargos de designacién directa cesaran cuando la Presidenzia lo estime oportuno, previa
justificacién ante el Consello Nazional y ante el Comité Nazional.

Articulo 70.

1. En caso de dimision de la persona que ocupe la Presidenzia, debera comunicarlo por escrito
a la Secretaria Cheneral, que desde ese momento ejercera como Presidenzia en funciones,
hasta que una sesion extraordinaria convocada al efecto del Comité Nazional, convocada en los
quince dias siguientes a la notificacion de la dimisién, elija una comision gestora que dirija las
actividades del partido hasta una Asambleya Nazional extraordinaria, que debera convocarse
en el plazo maximo de cincuenta dias para elegir la nueva Presidenzia. Esta comisién gestora
no excedera de un tercio del numero de miembros del Consello Nazional.

2. Las personas designadas por la Presidenzia dimitida deberan poner sus cargos a disposicion
del Comité Nazional automaticamente.

3. Ental caso, la persona que habia ocupado la Presidenzia no perdera su condicion de miembro
de pleno derecho de la ulterior Asambleya Nazional extraordinaria.

4. El Comité Nazional se sometera a una mocién de confianza al principio de dicha Asambleya
Nazional extraordinaria. En caso de obtener el apoyo de la mitad mas uno de los votos,
continuara hasta la siguiente Asambleya Nazional. En caso contrario, cesara y debera ser
elegido otro de entre los miembros delegados de la Asambleya Nazional.



Capitulo VI.- La Conferenzia Nazional

Articulo 71.

La Conferenzia Nazional es el érgano consultivo del Comité Nazional para los asuntos de
especial transcendencia.

Articulo 72.

La Conferenzia Nazional sera convocada por el Comité Nazional, ante situaciones que éste
considere de importancia, con los requisitos que establezca el Reglamento de Organizacién.

Articulo 73.

Compone la Conferenzia Nazional toda la militancia de Chunta Aragonesista. No obstante, el
Comité Nazional podra posibilitar la participacién de los simpatizantes con voz, pero sin voto.

Capitulo VII.- La organizacion territorial

Articulo 74.

De acuerdo con el principio de territorialidad, cada Comarca se organizara en un Ligallo de
Redolada, que funcionando en plenario se denominara Asambleya de Redolada y cuyo érgano
ejecutivo sera el Consello de Redolada. La Asambleya de Redolada podra constituir un Comité
de Redolada, de acuerdo con el Reglamento de Organizacion.

Articulo 75.

Para la constitucion de un Ligallo de Redolada sera preciso un minimo de cinco personas
afiliadas en dicha comarca. Cuando una agrupacion comarcal oficialmente constituida ya no
cuente con ese minimo de afiliaciéon, se considerara disuelta automaticamente tras un periodo
transitorio que podra durar un maximo de tres meses.

Articulo 76.

Los distintos o6rganos y Ligallos de Redolada del partido, que deberan mantener
permanentemente las relaciones organicas, tendran autonomia para actuar en la esfera de su
competencia. Ello, sin perjuicio de sus obligaciones de coordinacion con los 6érganos nacionales
previstos en los presentes Estatutos y en el Reglamento de Organizacion y siempre que sus
actuaciones no vulneren los Estatutos ni contradigan las directrices del partido o las normas y
acuerdos politicos generales validamente adoptados que les afecten.

Articulo 77.

Seran competencias de los érganos comarcales:
1. De la Asambleya de Redolada:

a) Elegir la Presidenzia del Ligallo de Redolada y, seguidamente, al Comité de Redolada,
en votaciones separadas;

b) Establecer la linea politica de la Redolada;

c) Elegir a los delegados y delegadas que representen a la Redolada en la Asambleya
Nazional. La eleccion se realizara en una Asambleya de Redolada especifica, convocada



d)
e)

f)

por escrito con tiempo suficiente y detallando en el orden del dia el motivo de la
convocatoria;

Aprobar o rechazar los informes presentados por el Comité de Redolada;

Aquellas competencias atribuidas al Comité de Redolada, en aquellas comarcas en las
que el Comité de Redolada no esté constituido;

Aquellas otras que les encomienden los presentes Estatutos o el Reglamento de
Organizacién.

2. Del Comité de Redolada:

Cumplir y hacer cumplir los acuerdos de la Asambleya de Redolada en el ambito
comarcal;

Participar en la elaboracion y desarrollo de la politica del partido, aplicandola en el ambito
comarcal;

Establecer la estrategia politica comarcal, oidos los Ligallos de Lugar,;

Evaluar el trabajo de los Grupos Municipales y Comarcales, en su caso;

Convocar las Asambleyas de Redolada, al menos dos veces al afio, y establecer el orden
del dia de la convocatoria;

Proponer al Consello Nazional la aprobacién de nuevos Ligallos de Lugar, o la disolucion
de estos;

Proponer al Consello Nazional la aprobacién de nuevas Asambleyas de Vico, o la
disolucién de éstas;

Elegir al Consello de Redolada y controlar su gestion;

Elaborar las listas de candidatos y candidatas de las elecciones municipales de las
localidades en que no se haya constituido Ligallo de Lugar y las de representacion
comarcal si las hubiere, oidos, en su caso, los Ligallos de Lugary proponer su aprobacion
al Comité Nazional,

Elaborar los programas electorales de los Consejos Comarcales, Ayuntamientos y otras
Entidades Locales en su ambito territorial, donde no haya ligallo de lugar constituido;
Hacer el seguimiento del cumplimiento del programa electoral municipal o comarcal;
Hacer el seguimiento y ejecucion de las distintas campafias informativas a nivel nacional;

m) Proponer, hacer seguimiento y ejecutar las distintas campafias informativas a nivel

v)

comarcal y local,

Trasladar al Consello Nazional los problemas, reivindicaciones y necesidades de la
Comarca;

Realizar acuerdos de cooperacion con otras organizaciones comarcales de Chunta
Aragonesista, dando cuenta de ello al Comité Nazional,

Analizar la realidad de su ambito territorial, tratando de conocer los problemas que afectan
y preocupan a los ciudadanos en la comarca, interviniendo directamente en las
reivindicaciones que se plantean en el seno de la sociedad comarcal;

Participar activamente en los movimientos sociales de la Comarca;

Recoger sistematicamente propuestas, iniciativas y estudios de las Collas y Roldes
sectoriales o de otras fuentes ajenas al partido, para su aplicacién a la accion politica
comarcal, incluyéndolos —en su caso— en los programas electorales municipales y
comarcales;

Recoger las iniciativas, sugerencias y criticas de la militancia y de la sociedad en el ambito
comarcal y local,

Proponer al Consello de Redolada acuerdos de colaboracion con otras organizaciones
comarcales politicas, culturales y sociales;

Explicar la politica de Chunta Aragonesista y asegurar la difusion de los materiales de
divulgacion e informacion y publicaciones del partido en su Comarca;

Aprobar el informe de gestion del Consello de Redolada que éste presentara al Consello
Nazional, al menos cada seis meses y siempre que por necesidades del partido se
requiera, para su traslado al Comité Nazional cuando este 6rgano se reuna;



w) Proponer al Consello Nazional las decisiones sobre investiduras o pactos de gobierno,
asi como sobre mociones de censura o de confianza, en municipios y comarcas de su
competencia. En Consejos Comarcales, Ayuntamientos de capitales comarcales vy
aquellos de mas de tres mil habitantes, la decision del Comité Nazional sera vinculante;

x) Nombrar a una persona para participar en la Maya de Vicos.

y) Cualesquiera otras que le encomienden los Estatutos y el Reglamento de Organizacion.

3. Del Consello de Redolada:

El gobierno, direccién y administracién de Chunta Aragonesista en el ambito comarcal;

La ejecucion de los acuerdos de los demas 6rganos comarcales;

La coordinacion de los 6rganos comarcales;

La coordinacion de los Ligallos de Lugar;

La coordinacion de las Asambleyas de Vico constituidas en su Comarca a través de los

coordinadores de lugar constituidos delegando en ellos dicha competencia;

Convocar las Asambleyas de Redolada, al menos dos veces al afio, y establecer el orden

del dia de la convocatoria, en aquellos Ligallos en los que no exista Comité de Redolada.

g) Elaborar el informe de gestion del Consello de Redolada que éste sometera a la
aprobacion del Comité de Redolada y presentara al Consello Nazional, al menos cada
seis meses Yy siempre que por necesidades del partido se requiera, para su traslado al
Comité Nazional cuando este 6rgano se reuna;

h) Responder e informar periédicamente de su actuaciéon ante el Comité de Redolada;

i) Coordinar la dedicacion de tareas de partido de la militancia que ocupe cargos de
responsabilidad publica y de confianza politica, en especial los cargos electos, en el
ambito comarcal y local;

j) Apoyar y asesorar a los Grupos Municipales y Comarcales, si los hubiere;

k) Dar soporte técnico y administrativo a los Ligallos de Lugar para que lleven a cabo sus
tareas politicas, econdémicas y administrativas;

I) Elaborar el presupuesto comarcal anual y el plan de autofinanciacion para su
sometimiento al Consello Nazional y su inclusion en el presupuesto general del partido;

m) Buscar formulas de autofinanciacion que se ajusten a estos Estatutos y la legalidad
vigente;

n) Convocar el Comité de Redolada, al menos cuatro veces al afio, y establecer el orden del
dia de la convocatoria;

o) Organizar cursos de formacion para la militancia y los cargos publicos de la Comarca;

p) Aprobar acuerdos de colaboracion con otras organizaciones comarcales y locales
politicas, culturales y sociales;

q) Participar, atendiendo a lo establecido en los presentes Estatutos, en el proceso de
elaboracién de candidaturas electorales de circunscripciones de ambito territorial superior
al comarcal,

r) Programar y realizar cuantas actividades se estimen oportunas para el mejor
funcionamiento del partido y para el desarrollo de sus objetivos en la Comarca y en los
municipios de la misma;

s) Aprobar las distintas campafias informativas a nivel comarcal y local;

t) Programar y realizar distintas actividades de dinamizacion de la militancia de en la
comarca y en los municipios de la misma;

u) Fomentar la participacién de la militancia en Chunta Aragonesista;

v) Ampliar la influencia e implantacion territorial de Chunta Aragonesista;

w) Fomentar y difundir la cultura aragonesa en general y la de la comarca en particular;

) Nombrar a una persona para participar en la Maya de Vicos.

y) Cualesquiera otras que le encomienden los Estatutos y el Reglamento de Organizacion;

z) Cualesquiera otras de ambito comarcal o local no atribuidas expresamente a otro érgano

en los Estatutos y el Reglamento de Organizacion.
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Articulo 78.

1. En caso de dimision del Presidén o Presidenta de un Ligallo de Redolada, debera comunicarlo
por escrito al Consello de Redolada, a través de la persona que ocupe su Secretaria, quien
convocara una reunion extraordinaria y urgente del mismo, en el plazo de una semana. En los
Ligallos de Redolada en que exista Comité de Redolada, éste sera convocado en sesion
extraordinaria por el Consello de Redolada en un plazo de quince dias.

2. Se convocara por el organo de redolada correspondiente una Asambleya de Redolada
extraordinaria, en la que se procedera a una nueva eleccion de la Presidenzia y, en su caso, del
Comité de Redolada, siguiendo el procedimiento establecido en el articulo 70 de estos Estatutos
para las Asambleyas Nazionals. Dicha Asambleya debera celebrarse en el plazo maximo de un
mes, a partir de la fecha de la sesion en que se convoque.

3. Tanto la persona que ocupe la Presidenzia como el resto de los miembros de los érganos de
redolada seguiran en funciones hasta la celebracibn de la Asambleya de Redolada
extraordinaria.

Articulo 79.

1. Los 6rganos nacionales podran delegar facultades en sus homénimos comarcales.

2. En caso de conflicto entre 6rganos comarcales, o entre estos y los nacionales, resolvera la
Maya de Pleitos, tras un proceso de dialogo en el que participen los érganos en conflicto, la
direccion nacional y la Maya de Pleitos.

Articulo 80.

1. Los Ligallos de Redolada de Chunta Aragonesista se agruparan en territorios
supracomarcales de trabajo, coordinacion y debate interno Illamadas Comisions de
Coordinazion.

2. Son funciones de las Comisions de Coordinazion:

a) Debatir sobre cuestiones de ambito local y comarcal.

b) Proponer al Comité Nazional propuestas politicas que tengan que ver con su ambito
territorial.

c) Uniformizar y coordinar las politicas de escala local y comarcal de su ambito territorial.

d) Servir de foro informativo y de debate del trabajo de los cargos publicos de cada comarca
en una escala supracomarcal.

e) Llevar a Comité Nazional asuntos de su ambito territorial que tengan una trascendencia
mas alla de una escala regional (supracomarcal) y afecten a todo Aragon.

f) Reivindicar una nueva visién de Aragon que supere la division irracional y anacrénica en
provincias del siglo XIX.

3. El funcionamiento de las Comisions de Coordinazion se reflejara en el Reglamento de
Organizacion.

4. Componen las Comisions de Coordinazién toda la militancia adscrita a los Ligallos que se
agrupan en cada una de ellas.

5. Los interlocutores de cada Ligallo de Redolada en las Comisions de Coordinazion son las
Presidenzias, o en su defecto, las Secretarias Comarcals.

6. Cada Secretaire Territorial sera el maximo representante de su Comision de Coordinazion a
nivel nacional, dando cuenta del funcionamiento de ella ante Consello Nazional y Comité
Nazional.



7. En caso que se estime oportuno cabra la posibilidad de convocar Comisions de Coordinazion
Territorials que puedan implicar a Ligallos enmarcados en Secretarias Territorials distintas.

Articulo 81.

1. Podran constituirse Ligallos de Lugar, que funcionando en plenario se denominaran
Asambleya de Lugatr.

2. Para la constitucion de un Ligallo de Lugar sera necesario:

a) que haya un minimo de tres personas afiliadas en un mismo municipio;
b) que, a iniciativa de la afiliacion de los respectivos municipios, y a propuesta del Consello
o Comité de Redolada, sea aprobado por el Consello Nazional.

3. Cuando un Ligallo de Lugar oficialmente constituido ya no cuente con el minimo de afiliacion
sefalado en el punto anterior, se considerara disuelto automaticamente tras un periodo
transitorio que podra durar un maximo de tres meses.

Articulo 82.

1. Seran competencias de los 6rganos locales:

a) Elegir en la Asambleya de Lugar un Coordinador o Coordinadora;

b) Establecer la linea y la estrategia politica del municipio en coordinacion con la linea y la
estrategia politica marcada por los 6rganos comarcales;

c) Proponer las listas de candidatos y candidatas de las elecciones municipales para su
traslado al Consello o, en caso de existir, al Comité de Redolada;

d) Proponer al Comité de Redolada el programa electoral municipal,

e) Trasladar al Comité de Redolada los problemas, reivindicaciones y necesidades de su
localidad y, en su caso, de los Distritos y Barrios;

f) Proponer al Consello de Redolada acuerdos de colaboracion con otras organizaciones
locales politicas, culturales, etc.

g) Presentar un informe de su gestién al Consello de Redolada que lo trasladara al Comité
de Redolada;

h) Proponer al Consello de Redolada la programacion y realizacion de cuantas actividades
estimen oportunas para el mejor funcionamiento del partido y para el desarrollo de sus
objetivos en el municipio y en sus Distritos y Barrios, en su caso;

i) Proponer al Consello de Redolada la programacion y realizacion de distintas actividades
de dinamizacion de la militancia del municipio y en sus Distritos y Barrios, en su caso;

j) Fomentar la participacién de la militancia en Chunta Aragonesista, haciendo llegar a la
militancia todo tipo de informacién del partido;

k) Analizar la realidad de su ambito territorial, tratando de conocer los problemas que afectan
y preocupan a los ciudadanos en su localidad;

I) Recoger las iniciativas, sugerencias y criticas de la militancia y de la sociedad en el ambito
municipal, y de Distrito o de Barrio, en su caso, y elevarlas al Comité de Redolada,;

m) Participar activamente en los movimientos sociales de la localidad;

n) Explicar la politica de Chunta Aragonesista y asegurar la difusion de los materiales de
divulgacion e informacion y publicaciones del partido en su localidad;

o) Ampliar la influencia e implantacién territorial de Chunta Aragonesista;

p) Fomentar y difundir la cultura aragonesa.

2. Podran ser cedidas, por delegacién o compartidas, las competencias de la Asambleya de
Lugar que considere la Asambleya de Lugar, dentro de sus competencias. Para llevase a efecto
tal delegacion, deben quedar reflejadas en el acta de la convocatoria de la Asambleya de Lugar
la situacién de cada competencia y el grado de las mismas, y comunicarse a la militancia
correspondiente por los medios ordinarios.



Seran competencias propias de la Maya de Vicos:

Coordinar y apoyar el funcionamiento de los Vicos.

Crear cauces de participacion para la afiliacion a través de los Vicos.

Coordinar la interrelacion de las Asambleyas de Vico.

Dinamizar las Juntas de Distrito con la participacion de toda la afiliacion a través de

diferentes actividades.

Fomentar la presencia de Chunta Aragonesista en el tejido social, estableciendo

relaciones y participaciones con asociaciones y fuerzas vivas de las diferentes Juntas de

Distrito y Vecinales.

f) Fomentar, en su ambito de actuacion, el aragonesismo de izquierdas como sefa de
identidad de Chunta Aragonesista y su diferenciacién de otros partidos de izquierda.

g) Favorecer la formacion de la militancia, fomentando su participacion en las collas y con
diferentes actividades.

h) Incentivar la incorporacion de nuevas personas para su afiliacién en cada Junta de Distrito
o Vecinal.

i) Fomentar la participacion activa de la militancia en procesos electorales, en coordinacién
con los 6rganos locales y comarcales.

j) Impulsar la formacién de nuevas Asambleyas de Vico, donde no las hubiere, y aumentar
la afiliacidon de las Juntas de Distrito y Vecinales como nucleos de accion del tejido social.

k) Presentar un informe de su gestion al Consello de Redolada, si lo hubiera, que lo

trasladara al Comité de Redolada.
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Seran competencias de la Maya de Vicos, por delegacion de la Asambleya de Lugar:

a) Proponer y colaborar con la linea estratégica del municipio en coordinacién con la
marcada por los 6rganos comarcales.

b) Proponer al Consello de Redolada la programacion y realizacion de distintas actividades
de dinamizacion de la militancia del municipio y en sus Distritos y Barrios, en su caso.

c) Participar activamente en los movimientos sociales de la localidad y proponer al Consello
de Redolada acuerdos de colaboracion con otras organizaciones politicas, culturales, etc.

3. En todo caso, la representacion de los 6rganos locales en los nacionales se llevara a cabo a
través de los 6érganos comarcales.

4. En caso de conflicto entre 6rganos locales, o entre estos y los comarcales y/o nacionales,
resolvera la Maya de Pleitos, tras un proceso de dialogo en el que participen los érganos en
conflicto, la direccidn nacional y la Maya de Pleitos.

Articulo 83.

1. En las localidades donde existan 6rganos territoriales de gestion desconcentrada previstos en
la legislacion en materia local (Entidades Locales Menores, Juntas Municipales y Vecinales)
podran constituirse Asambleyas de Vico, que funcionaran en plenario, y constituirse en
agrupacion de vicos y/o sectores.

2. Para la constituciéon de una Asambleya de Vico o agrupacion de vico o sectores sera
necesario:

a) Que esté constituido el Ligallo de Lugar del que dependeran organicamente.

b) Que haya un minimo de tres personas afiliadas en el mismo Barrio o Distrito, o seis
personas afiliadas en una agrupacion de vicos o sectores

c) Que, a iniciativa de la afiliacion de los respectivos distritos o barrios, y a propuesta del
Comité de Redolada, sea aprobada por el Consello Nazional.



3. Cuando una Asambleya de Vico o agrupacion de vicos o sectores oficialmente constituida
deje de contar con el minimo de afiliacion sefialado en el punto anterior, se considerara disuelta
automaticamente tras un periodo transitorio que podra durar un maximo de tres meses).

4. Solo podra existir una unica Asambleya de Vico en el ambito territorial de la Entidad Local
Menor, Juntas Municipales y Vecinales, coincidiendo su ambito territorial con el marcado en la
normativa municipal que lo regule.

5. Los militantes de ambitos territoriales donde no esté constituida la Asambleya de Vico o
agrupacion de vicos o sectores pueden participar y ser convocados colectivamente por otra
Asambleya o agrupacion de Vico o sectores constituida con la aprobacion expresa de la
Asambleya constituida y aprobacion del Consello de Redolada, a propuesta de la Coordinazion
de Lugar. Esta situacion transitoria cesara cuando se den las condiciones recogidas en el punto
2 de este articulo.

6. Por razones de una mejor organizacion, de fomento de la participaciéon o de adopcién o
propuesta de acuerdos que afecten a distintas Juntas Municipales y Vecinales, dos 0 mas
Asambleyas de Vico o agrupacion de vicos o sectores podran organizar reuniones conjuntas,
que seran convocadas por la Coordinazién de Lugar y la Coordinazion de las Asambleyas de
Vico concernidas.

7. El Consello de Redolada podra convocar dos o mas Asambleyas de Vico o agrupacion de
vicos o sectores conjuntamente para tratar asuntos de interés de la competencia de estas.

8. En aquellos Ligallos de Lugar que cuenten con mas de 150 militantes y estén constituidas dos
0 mas Asambleyas de Vico o agrupaciones de vicos o sector, se debera crear una Maya de
Vicos.

Articulo 84.

1. Seran funciones de las Asambleyas de Vico:

a) Elegir en la Asambleya un Coordinador o Coordinadora;

b) Establecer la linea politica del distrito o barrio en el ambito competencial de las Alcaldias
de Barrio o Juntas de Distrito o Barrio, en coordinacion con el Ligallo de Lugary, a través
de éste, con la linea y la estrategia politica marcada por los érganos comarcales;

c) Participar en la elaboracién y desarrollo de la politica del partido en el ambito local;

d) Trasladar al Ligallo de Lugar los problemas, reivindicaciones y necesidades de su Distrito
o Barrio;

e) Proponer al Ligallo de Lugar, para su elevacion al Consello de Redolada, la programacion
y realizacion de cuantas actividades estimen oportunas para el mejor funcionamiento del
partido y para el desarrollo de sus objetivos;

f) Proponer al Ligallo de Lugar, para su elevacion al Consello de Redolada, la programacion
y realizacion de distintas actividades de dinamizacion de la militancia de su ambito
territorial;

g) Fomentar la participacion de la militancia en Chunta Aragonesista, trasladando al Ligallo
de Lugar sus sugerencias y haciendo llegar a la militancia todo tipo de informacion del
partido;

h) Analizar la realidad de su ambito territorial, tratando de conocer los problemas que afectan
y preocupan a los ciudadanos en su ambito de actuacion;

i) Participar activamente en los movimientos sociales de su ambito territorial;

j) Trasladar al Ligallo de Lugar, para su elevacion al Comité de Redolada, las iniciativas,
sugerencias y criticas de la militancia y de la sociedad;

k) Explicar la politica de Chunta Aragonesista y asegurar la difusion de los materiales de
divulgacion e informacion y publicaciones del partido en su ambito territorial;

I) Ampliar la influencia e implantacion territorial de Chunta Aragonesista;



m) Trasladas, a través de la persona que ocupe la coordinacién de Vico, las propuestas de
la Asambleya de Vico a la Maya de Vicos.
n) Fomentar y difundir la cultura aragonesa.

2. La representaciéon de las Asambleyas de Vico en los érganos comarcales se llevara a cabo a
través del Ligallo de Lugar.

3. En caso de conflicto entre las Asambleyas de Vico, y entre estas y el Ligallo de Lugary entre
las Asambleyas de Vico y los 6rganos comarcales y/o nacionales, resolvera la Maya de Pleitos,
tras un proceso de dialogo en el que participen los érganos en conflicto, la direccion nacional y
la Maya de Pleitos.

Articulo 85.

1. Los afiliados y afiliadas que residan temporal o permanentemente fuera de Aragén podran
formar Ligallos d’Emigrazion, independientemente de la cantidad de su afiliacion, aunque solo
aquellos con un minimo de cinco personas afiliadas podran estar representados por su Presidén
o Presidenta en el Comité Nazional.

2. Los Ligallos d’Emigrazion tendran la misma estructura organizativa y se regiran por las
mismas normas que los Ligallos de Redolada.

3. Ademas de las competencias correspondientes a los 6rganos comarcales que les sean de
aplicacion, los Ligallos d’Emigraziéon deberan:

a) ejercer la representacion ordinaria del partido en el ambito territorial en el que radiquen;

b) informar sobre el partido y su programa politico a aquellos aragoneses y aragonesas que
asi lo deseen y que residan en su ambito territorial;

c) contribuir a divulgar la cultura aragonesa;

d) colaborar con las representaciones de Chunta Aragonesista y de Choventut Aragonesista
que deban desplazarse a su ambito territorial por asuntos relacionados con el partido o
con sus actuaciones politicas, con la debida coordinacion;

e) recoger iniciativas sociales, economicas y politicas que, presentadas por diversos
colectivos de ese territorio, pueden ser susceptibles de aplicarse en Aragén.

Capitulo VIII.- La organizacion sectorial

Articulo 86.

1. Con objeto de elaborar y llevar a cabo su politica sectorial, el Consello Nazional creara y
dinamizara Roldes (grupos de trabajo), de ambito territorial nacional, que responderan a las
necesidades politicas concretas, elaborando documentos y propuestas que se trasladaran al
Comité Nazional para su debate y aprobacion. Dichos Roldes podran ser permanentes o
temporales, pudiendo ser disueltos en el momento que cumplan la funcion marcada por el
Consello Nazional.

2. Sera responsabilidad del Consello Nazional la creacion y dinamizacion de los Roldes que
estime oportunos en el ambito nacional.

3. Las propuestas, alternativas y planes de actuacion de estos Roldes se presentaran al Consello
Nazional, que las trasladara al Comité Nazional, para su debate.

4. La labor de coordinacion de los distintos Roldes corresponde también al Consello Nazional,
al igual que la definicién y establecimiento de los mecanismos de coordinacion y relaciéon entre
los Roldes y los Consellos de Redolada, y entre aquellos y los Grupos Institucionales, a través
de las correspondientes Secretarias. Asimismo, los Roldes para fomentar la participacion y el



debate social se reuniran regularmente con asociaciones de su ambito de actuacién, asi como
propiciaran la presencia de personas interesadas en su tematica. Los resultados podran ser
incorporados a las propuestas de los Roldes, si estos lo consideran oportuno, con el fin de
acercar las politicas de Chunta Aragonesista al tejido social.

5. Los miembros de cada Rolde o Colla elegiran de entre sus miembros un Coordinador/a, cuya
propuesta sera elevada al Consello Nazional para su hombramiento

Articulo 87.

1. Se podran crear Collas de ambito temporal, territorial o sectorial mas reducido que el de los
Roldes, que coincidiran territorialmente con el ambito comarcal y/o local. Dichas Collas podran
ser disueltas en el momento que cumplan la funcion marcada por el 6rgano que autorizd su
creacion.

2. Los miembros de cada Rolde o Colla elegiran de entre ellos y ellas, un Coordinador o
Coordinadora, responsable del funcionamiento y de la coordinacién con los 6rganos
correspondientes.

Capitulo IX.- Choventut Aragonesista

Articulo 88.

1. Choventut Aragonesista se organiza con plena soberania como una organizacion politica
juvenil soberana y con personalidad juridica propia. Dada la coincidencia ideoldgica,
programatica y de origen entre Choventut Aragonesista y Chunta Aragonesista, ésta segunda
reconoce a Choventut Aragonesista como la organizacion juvenil propia en tanto que Choventut
Aragonesista reconoce a Chunta Aragonesista como organizacion politica que le representa en
las instituciones.

2. Podran ser miembros de Choventut Aragonesista todas las personas que sus estatutos
sefalen o subsidiariamente quienes se encuentren en una edad limite de entre catorce y treinta
anos.

3. Los militantes de Choventut Aragonesista podran elegir ser militantes de CHA a todos los
efectos, con todos los derechos y deberes inherente a la propia militancia.

4. Los Consellos o Comités de Redolada impulsaran la incorporacion a Choventut Aragonesista
de los afiliados y afiliadas menores de treinta afios en el ambito territorial de sus competencias.

5. Choventut Aragonesista, en coordinacién con CHA tendran la tarea de la elaboracion de la
politica del partido en materia de juventud.

6. La relacion entre Choventut Aragonesista y Chunta Aragonesista se mantendra a través de
un Conseller o Consellera nombrado al efecto por la Presidenzia de CHA. Cualquier conflicto
que pueda surgir entre ambas organizaciones sera estudiado por el Consello Nazional de CHA,
el cual coordinara las relaciones entre ambas organizaciones, las cuales se inspiraran en los
principios de lealtad, buena fe y cooperacion.

7. Choventut Aragonesista tendra participacion en los presupuestos generales del partido en los
términos que establezca el Comité Nazional.

8. Dada la coincidencia ideoldgica, programatica y de origen entre Choventut Aragonesista y
Chunta Aragonesista ambas organizaciones establecen relaciones estables y se encuentran
vinculadas mediante un Marco de Relaciones, basado en los principios de lealtad, buena fe y



cooperacién, sera propuesto por una comisiéon mixta y paritaria de las dos organizaciones y
ratificado por los maximos érganos respectivos.

9. La revision del Marco de Relaciones sera en el tiempo y forma que establezca el mismo.

Articulo 89.

1. Choventut Aragonesista tendra autonomia en su organizacién y en la eleccion de sus 6rganos
de direccion a todos los niveles.

2. La organizacion interna de Choventut Aragonesista lo sera en los términos que se establece
en los presentes estatutos para el partido.

Articulo 90.

1. Choventut Aragonesista tendran la representacion en los érganos directivos del partido en los
términos que establezcan los presentes estatutos y en su ambito correspondiente. En todo caso,
se garantizara la presencia de una delegacion de Choventut Aragonesista en la Asambleya
Nazional de CHAy de una persona en representacion de Choventut Aragonesista en el Consello
Nazional y en Comité Nazional, con voz y voto. En todos los casos los representantes de
Choventut Aragonesista en los 6rganos de CHA con voz y voto seran militantes de CHA.

2. La representacion de Choventut Aragonesista en los demas 6rganos del partido lo sera en
aplicacion de los presentes Estatutos.

TIiTULO V

ELABORACION DE CANDIDATURAS PARA PROCESOS
ELECTORALES

Articulo 91.

1. Las personas que encabecen las candidaturas en las elecciones a las Cortes de Aragén
deberan ser elegidas a través de elecciones primarias. También se elegiran por primarias para
las elecciones a las Cortes de Aragon hasta el puesto 5 de la lista cuando el censo de militantes
supere las 200 personas en la respectiva circunscripcion.

Para la eleccion del resto de los miembros de las listas en las elecciones a Cortes de Aragon se
convocara por cada Secretaria Territorial una reunion de Comisiéon de Coordinaziéon de las
comarcas, donde seran escuchadas y tenidas en cuenta las recomendaciones y propuestas de
los diferentes Ligallos de Redolada, que seran trasladadas al 6rgano competente para su
elaboracién.

En las elecciones locales, se elegiran por primarias las personas que encabecen las
candidaturas en municipios de mas de 50.000 habitantes. En los municipios de menor poblacién,
se podran celebrar primarias a propuesta del Ligallo de Redolada respectivo, con la conformidad
del Consello Nazional.

En las elecciones europeas y a Cortes Generales, el Comité Nazional, a propuesta del Consello
Nazional, podra acordar la celebracién de primarias para elegir a la persona de CHA que ocupe
el lugar mas alto en la lista en caso de coalicion electoral.



2. En caso de discrepancia sobre los métodos de eleccion de candidaturas, resolvera en primera
instancia el Comité Nazional, de acuerdo a lo previsto en los presentes Estatutos y lo regulado
en el Reglamento de Organizacion.

3. En ultima instancia y como garante ultimo de la aplicacion e interpretacién de los presentes
Estatutos y del Reglamento de Organizacién, resolvera la Maya de Pleitos.

4. En la elaboracion de las listas electorales se utilizara el criterio de listas cremallera entre los
dos géneros en los siguientes casos: Cortes de Aragon, Cortes Generales, Parlamento Europeo
y elecciones municipales en las tres ciudades mas pobladas de Aragdén. En el resto de
poblaciones se mantendra este criterio siempre que sea posible.

TiTULO VI
REGIMEN DE GARANTIAS

Articulo 92.

1. Existira una Maya de Pleitos, érgano maximo de interpretacion de los presentes Estatutos,
compuesta por cinco personas, elegidas por la Asambleya Nazional, en votacion separada y
mediante sufragio libre y secreto de los delegados y delegadas entre los candidatos y candidatas
que se presenten.

2. Los miembros de la Maya de Pleitos no podran pertenecer a ningun otro érgano de Chunta
Aragonesista, excepto a la Asambleya Nazional y a la Conferenzia Nazional, ni tampoco ser
cargo publico remunerado o asalariado del partido, ni de instituciones o empresas que dependan
de Chunta Aragonesista.

Articulo 93.

Seran funciones de la Maya de Pleitos:

a) Decidir sobre las objeciones a las solicitudes de afiliacién en Chunta Aragonesista;

b) Acordar la apertura del oportuno expediente disciplinario y, en su caso, adoptar las
sanciones que procedan a los afiliados y afiliadas de CHA, de acuerdo a los presentes
Estatutos;

c) Las propias de mediacion, conciliacién y arbitraje, y en su caso dirimir conflictos entre
distintos 6érganos de Chunta Aragonesista;

d) Pronunciarse sobre los conflictos que, por afectarle, presente cualquier persona afiliada
u organo ante dicha Maya de Pleitos;

e) Interpretar los Estatutos y el Reglamento de Organizacion;

f) Resolver recursos contra acuerdos que hayan resuelto expedientes sancionadores.

g) Recomendar a la Presidencia de Chunta Aragonesista la presentacion de demanda o
denuncia ante Sede Judicial, por responsabilidad civil o penal, cuando el objeto de la
sancion de la Maya de Pleitos exceda de la responsabilidad disciplinaria hacia CHA.

h) Ser escuchada por el Comité Nazional en aquellos asuntos en los que, dada su relevancia
y especialidad, pueda contribuir.

Articulo 94.

Se considerara falta toda accidn u omisién voluntaria de un afiliado o afiliada que atente contra
los principios o programa de Chunta Aragonesista o viole sus Estatutos.



Articulo 95.

1. Constituyen infracciones leves las siguientes acciones:

a) Actuar de manera negligente en el ejercicio de las responsabilidades adquiridas o
encomendadas por los érganos de CHA.

b) Alterar el orden en las reuniones organicas o sectoriales.

c) Realizar afirmaciones que supongan un menosprecio respecto a otra persona militante.

Por la comision de falta leve, se podra aplicar la siguiente sancion:
a) Amonestacion.
2. Constituyen infracciones graves las siguientes acciones:

a) Descalificar, por cualquier medio, al partido, a sus organos, a los Grupos Institucionales
0 personas que los integran.

b) Realizar afirmaciones publicas en nombre del partido, que pongan en riesgo politicamente
al mismo, sin contar con la pertinente autorizacion expresa.

c) Vulnerar los reglamentos aprobados por parte del Comité Nazional.

Por la comision de una falta grave, se podran aplicar las siguientes sanciones:

a) Privacion de capacidad electoral activa o pasiva dentro de Chunta Aragonesista.
b) Suspension de la condicién de afiliado por un periodo comprendido entre 6 meses y 3
afos.

3. Constituyen infracciones muy graves las siguientes acciones:

a) La de suplantar cargos o responsabilidades que no le corresponda.
b) Formar parte de una candidatura electoral de otro partido.

Por la comision de una falta muy grave podra imponerse la siguiente sancion:

a) Pérdida definitiva de la condicion de afiliado.

Articulo 96.

El procedimiento sancionador respetara el principio de audiencia y el de defensa, evitando
siempre las situaciones de indefension, garantizando la seguridad juridica y siguiendo el
principio de legalidad.

Articulo 97.

La actuacion de la Maya de Pleitos cumplira y se basara en los siguientes principios:

a) principio de legalidad: la potestad sancionadora se ejercera exclusivamente por la Maya
de Pleitos, con estricta aplicacion del procedimiento previsto para su ejercicio;

b) principio de irretroactividad: seran de aplicacion las disposiciones sancionadoras vigentes
en el momento de producirse la conducta infractora; estas en ningun caso tendran
caracter retroactivo;

c) principio de tipicidad: solo seran conductas constitutivas de infraccion o falta las
vulneraciones o conductas previstas como tales por los Estatutos;

d) principio de responsabilidad: solo podran ser sancionadas aquellas personas que, tras la
tramitacion correspondiente del procedimiento establecido, resulten responsables aun a
titulo de mera inobservancia;

e) principio de proporcionalidad: las sanciones aplicables vendran determinadas por la
gravedad de los hechos constitutivos de la infraccion, considerandose como principios a
aplicar fundamentalmente:

1. la existencia de intencionalidad o reiteracion;



2. la naturaleza de los perjuicios causados;
3. lareincidencia por la comisién, en el término de un afo, de mas de una infraccion
de la misma naturaleza.

principio de garantia de procedimiento: en ningun caso se podra imponer una sancion sin
que se haya tramitado el necesario procedimiento;
derechos del presunto responsable: los procedimientos sancionadores garantizaran el
derecho a ser notificado de los hechos que se le imputen, las infracciones que tales
hechos pudieran constituir y las sanciones que, en su caso, se les pudiera imponer, asi
como el derecho a formular alegaciones y utilizar los medios de defensa que a su derecho
convengan;
medidas de caracter provisional: cuando la gravedad de los hechos asi lo precise, se
podra proceder mediante acuerdo motivado a la adopcion de medidas de caracter
provisional que aseguren la eficacia de la resolucion final que pudiera recaer, entre otras,
la suspensién cautelar de los derechos derivados de la afiliacion;
presuncion de inocencia: los procedimientos sancionadores respetaran la presuncion de
inocencia mientras no se demuestre lo contrario.

Articulo 98.

1. El procedimiento sancionador se ajustara, en todo caso, a las siguientes reglas:

a)

b)

los expedientes sancionadores podran ser incoados por la Maya de Pleitos, bien a
instancia de cualquier persona afiliada u érgano del partido, previo acuerdo del mismo, o
bien de oficio;

una vez incoado el expediente, se dara traslado del mismo inmediatamente a la persona
afectada, por un plazo de diez dias, a fin de que, mediante escrito dirigido a la Secretaria
de la Maya de Pleitos, formule las alegaciones que estime procedentes en su defensa y
proponga la practica de las pruebas testificales, documentales o de cualquier otra
naturaleza que estime procedentes;

recibido el escrito de alegaciones o transcurrido el plazo concedido sin que haya sido
presentado, se practicaran, en un plazo maximo de quince dias, las pruebas propuestas
por la persona afectada, salvo las que la Maya de Pleitos declare manifiestamente
impertinentes o innecesarias, asi como las que sean acordadas de oficio;

una vez practicadas las pruebas, se designara inmediatamente en el seno de la Maya de
Pleitos, por estricto turno prefijado en la reunion constitutiva de este érgano, un ponente
encargado de redactar la propuesta de resolucion, que debera ser evacuada en un plazo
maximo de cinco dias;

una vez redactada la propuesta de resolucién, se dara traslado de la misma por cinco
dias a la persona afectada, a fin de que pueda presentar escrito de descargo dirigido a la
Secretaria de la Maya de Pleitos;

recibido el escrito de descargo o transcurrido el plazo concedido sin que haya sido
presentado, la Maya de Pleitos resolvera en un plazo maximo de diez dias. La resolucion
que ponga fin al procedimiento habra de ser motivada y resolvera todas las cuestiones
planteadas en el mismo. Los miembros de la Maya de Pleitos podran formular por escrito
votos particulares si discrepan del criterio de la mayoria;

la resolucion sera notificada inmediatamente a la persona afectada, al Consello Nazional
Y, en su caso, a la persona afiliada u érgano que inst6 su incoacion. Dicha resolucion
podra ser recurrida ante la Maya de Pleitos por el/la militante en el plazo de un mes.

en el calculo de los plazos fijados en los apartados anteriores, Unicamente se computaran
los dias habiles y podran ser ampliados si concurren circunstancias que lo justifiquen a
juicio de la Maya de Pleitos, sin que en ningun caso puedan exceder del doble de la
duracién prevista;

la persona afectada podra comparecer en el procedimiento sancionador por si misma o
debidamente representada por cualquier persona afiliada al partido. El nombramiento de
representante y su aceptacion deberan constar por escrito;



j) la Secretaria de la Maya de Pleitos, que levantara acta de todas las actuaciones que se
practiquen, impulsara de oficio el procedimiento y sera responsable del cumplimiento de
los plazos, salvo que su incumplimiento sea debido a causa no imputable a la misma.

k) todas las comunicaciones podran realizarse por via telematica.

2. En el procedimiento de baja de militancia por cualquier causa se dara audiencia al/a la
militante por un plazo de 10 dias habiles para que manifieste por escrito lo que considere
oportuno. En caso de no recepcidn de escrito al respecto, se le dara de baja sin mas tramites.
En caso de recibirlas se le dara la oportuna contestacion, asi como la resolucion final del érgano
competente. De dicha resolucién se dara cuenta al Ligallo de Redolada de la persona militante
que pierde esta condicion.

Articulo 99.

Los miembros de la Maya de Pleitos no podran ser sancionados, salvo por acuerdo expreso del
Comité Nazional, para el que sera necesaria una mayoria de al menos dos tercios de sus
miembros.

Articulo 100.

1. La Maya de Pleitos informara anualmente al Comité Nazional, a través del Consello Nazional,
sobre su gestion y resoluciones, asi como a la Asambleya Nazional directamente cuando este
organo se reuna en sesion ordinaria.

2. Todas las resoluciones de la Maya de Pleitos seran notificadas y enviadas al Consello
Nazional y al Comité Nazional a través de su Secretaire Cheneral.

TiTULO VII
DEMOCRACIA INTERNA

Articulo 101.

Las personas afiliadas a Chunta Aragonesista tendran derecho a expresar y defender libremente
sus opiniones y a organizarse para ello en corrientes o tendencias, de acuerdo con lo que
establezca a tal efecto el Reglamento de Organizacién.

Articulo 102.

El Comité Nazional y el Consello Nazional podran acordar la celebracién de consultas a través
de procedimientos telematicos que, con caracter no vinculante, convocara el Consello Nazional,
a los efectos de pulsar la opinién de la militancia y/o los simpatizantes, previo a la adopcion de
decisiones de especial relevancia o ante las cuestiones que se determinen por dichos 6rganos.

Articulo 103.

Las decisiones finalmente adoptadas por los 6rganos de direccidon seran vinculantes para los
organos inferiores y para todos los afiliados y afiliadas de CHA, sin perjuicio del derecho de estos
a cuestionar la linea de trabajo o a manifestar su opinion contraria a los mismos, si la tuviesen,
a través de los mecanismos previstos en los Estatutos y en el Reglamento de Organizacion v,
en todo caso dentro de los cauces internos establecidos al efecto.

Articulo 104.

1. Todos los cargos seran elegibles y revocables.



2. Todos los cargos publicos que representen a Chunta Aragonesista en las instituciones no
desempenfiaran su responsabilidad mas alla de tres legislaturas, con caracter retroactivo a los
presentes Estatutos, siempre que sea posible, salvo excepciones aprobadas por el Comité
Nazional.

Articulo 105.

Las votaciones presenciales en el partido se realizaran siempre a través del voto personal e
indelegable, siendo la norma general realizarla a mano alzada, salvo en el caso de que alguna
de las personas asistentes con derecho a voto solicitase el sistema de votacién secreta. En caso
de tratarse de votaciones sobre personas, la votacion sera siempre secreta y presencial. Los
procesos de votacidn se realizaran, siempre que se garantice la participaciéon de toda la
afiliacién, a través de formato electronico mediante una plataforma digital de votacién con
servidor seguro, siendo coordinados, supervisados y custodiados sus resultados por la
Secretaria d’Organizazion y la Presidenzia de Maya de Pleitos, quienes daran cuenta de los
resultados al Consello Nazional y al Comité Nazional.

Articulo 106.

En caso de empate en una votacion para la eleccion de miembros de 6rganos del partido, el
criterio de desempate sera el de antiguedad en la afiliacion.

Articulo 107.

Todos los puestos de asalariados del partido y cargos internos de libre designacién tendran que
ser elegidos de acuerdo con los principios de publicidad, mérito y capacidad, y seran designados
por el Consello Nazional, siendo informada la militancia de la convocatoria correspondiente. En
todos los casos se primara la condicién de militante para desempefiar la condicion de asalariado
del partido o de cargo interno de libre designacion.

TiTULO VIl
REGIMEN ECONOMICO

Articulo 108.

Los principios basicos que han de inspirar las normas y reglamentaciones relativas a la gestion
y administracion de los recursos econémicos de Chunta Aragonesista son los siguientes:

a) unidad econdmico-financiera que integre toda la organizacion territorial e institucional del
partido;

b) autonomia financiera de los 6rganos territoriales y de los distintos grupos institucionales;

c) solidaridad y coordinacién entre los distintos érganos territoriales e institucionales;

d) transparencia y racionalidad en la gestion de los recursos humanos y materiales de cara
a una mayor eficacia y eficiencia;

e) Corresponsabilidad de toda la organizacién territorial e institucional de CHA en el
sostenimiento economico del partido.

Articulo 109.

Los recursos econdmicos de CHA estaran constituidos por:

a) Las subvenciones publicas para gastos electorales.
b) Las subvenciones anuales, autondomicas y estatales, para gastos de funcionamiento.



c) Las subvenciones extraordinarias para realizar campafnas de propaganda en el caso de
convocatoria de referéndum.

d) Las aportaciones recibidas de los grupos parlamentarios en las Cortes Generales y las
Cortes de Aragon y de los grupos de representantes en los organos de las
Administraciones Locales.

e) Las cuotas y aportaciones de los afiliados y simpatizantes.

f) Los productos de las actividades propias del partido y los rendimientos procedentes de la
gestion de su propio patrimonio, los beneficios procedentes de sus actividades
promocionales, y los que puedan obtenerse de los servicios que puedan prestar en
relacion con sus fines especificos.

g) Las donaciones en dinero o en especie.

h) Los fondos procedentes de los préstamos o créditos que se concierten.

i) Las herencias o legados que se reciban.

Articulo 110.

1. La recaudacion de los recursos ordinarios del partido se realizara, sin perjuicio de lo
establecido por el Reglamento de Régimen Interno en lo relativo a las aportaciones de los cargos
publicos y del personal asalariado, centralizadamente a través de los medios establecidos por
la Tresoreria Nazional de CHA.

2. Todas las cuentas bancarias seran nacionales, y se abriran con el Numero de Identificacién
Fiscal correspondiente a CHA, con las firmas mancomunadas de, al menos: Presidenzia
Nazional, Secretaria Cheneral y Tresoreria Nazional, siendo siempre necesarias, para la
disposicion de fondos, al menos una firma de un érgano nazional. Asimismo, se contratara con
la entidad bancaria correspondiente el acceso a la gestién telematica de las cuentas, cuando
menos en lo relativo al acceso a la informacion sobre su estado, estando autorizados para dicho
acceso al menos los cargos antes mencionados.

Articulo 111.

1. El presupuesto anual de CHA integrarda el de todos sus organos territoriales vy
representaciones institucionales y su elaboracién debera sujetarse a los procedimientos
establecidos reglamentariamente, siendo el Comité Nazional el 6érgano competente para su
aprobacion.

2. La elaboracion del presupuesto nazional de CHA requerira la colaboracion de toda la
organizacion, toda vez que habra de recoger la totalidad de los presupuestos particulares de los
organos territoriales y de las representaciones de grupos institucionales.

3. Antes del 15 de octubre de cada afo, los distintos érganos territoriales y representaciones
institucionales deberan elaborar el presupuesto del afio siguiente. Dicho presupuesto se hara
llegar, dentro de ese plazo, a Tresoreria Nazional para su integracion en el presupuesto nazional
y su sometimiento al Comité Nazional antes del 31 de diciembre.

4. Asimismo, la persona responsable de Tresoreria Nazional debera, antes del 15 de noviembre,
tener elaborada una propuesta o borrador de presupuesto. El Consello Nazional debera aprobar
la propuesta de presupuesto nacional, que integrara el de todos los 6rganos territoriales y grupos
institucionales, para someterla seguidamente a la posterior aprobacion del Comité Nazional
antes del 31 de diciembre

5. Corresponde al Comité Electoral designado para cada proceso, conjuntamente con la persona
responsable de la Tresoreria Nazional, la elaboracion del presupuesto electoral correspondiente,
que debera ser aprobado por el Comité Nazional e incorporado al presupuesto anual
correspondiente.



Articulo 112.

1. El Consello Nazional nombrara, de entre sus miembros, una persona responsable de
Tresoreria Nazional y, por lo tanto, del conjunto de la actividad financiera, contable,
administrativa, patrimonial y de gestién de fondos de CHA, llevando a cabo las necesarias
funciones de coordinaciéon con el resto de responsables de los mismos asuntos en los distintos
ambitos.

2. En todos los érganos territoriales e institucionales de Chunta Aragonesista, cuya naturaleza
asi lo requiera, se nombrara una persona responsable de Tresoreria, quien se responsabilizara
de la actividad administrativa, financiera y patrimonial de su 6rgano correspondiente. La persona
responsable de Tresoreria Nazional debera coordinar a las Tresorerias de los Ligallos de
Redolada y podra asesorarlas a requerimiento de estas.

3. La persona responsable de Tresoreria Nazional debera informar al Consello Nazional, al
menos una vez al mes, de su gestién al frente de la actividad financiera, administrativa y
patrimonial de CHA. Asimismo, dada su funcién de coordinacion entre las distintas personas
responsables de tfresoreria, sera interlocutora valida para informar de la situacién econémica del
partido.

4. Anualmente, en un Comité Nazional ordinario, se incluira un punto del orden del dia para
conocer y valorar la situacién econémica contable del partido. Previo a su realizacién se enviara
desde Tresoreria Nazional a los miembros de Comité Nazional, un informe detallado de las
partidas de gastos e ingresos del afo, asi como la situacion crediticia del partido.

5. Se elaborara un informe de gestion de la actividad de Tresoreria Nazional para la Asambleya
Nazional cuando ésta se reuna en sesion ordinaria.

6. La persona responsable de la Tresoreria Nazional podra dotarse de una secretaria delegada,
0 equipo que le asesore, en quienes delegue parte de sus funciones.

7. La persona responsable de la Tresoreria Nazional sera la responsable de la obligacion de
remision anual de las cuentas al Tribunal de Cuentas dentro del plazo legalmente establecido.

Articulo 113.

1. EI Comité Nazional nombrara, mediante concurrencia abierta a toda la afiliacién, a tres
personas responsables de Impugnazién de Cuentas (Intervencién) de CHA, cuyas funciones
propias seran:

a) el seguimiento presupuestario y contable;

b) el asesoramiento al Consello Nazional, cuando se les requiera;

c) la elaboracion de un informe anual, sobre la actividad econdmica del partido, al Comité
Nazional, dicho informe acompanara a la documentacién a rendir al Tribunal de Cuentas
0, en su caso, a la Camara de Cuentas de Aragdn, asi como un informe general a la
Asambleya Nazional cuando ésta se reuna en sesion ordinaria.

2. En su primera reunion tras su eleccion por parte de la Asambleya Nazional, el Comité Nazional
elegira de entre la convocatoria abierta a la militancia, mediante sufragio libre, directo y secreto,
a las tres personas responsables de Impugnazion de Cuentas (Intervencién) de CHA, que
ejerceran las funciones asignadas por los Estatutos.

3. A las personas miembros de la Impugnazion de Cuentas de CHA les seran aplicables las
incompatibilidades que establezca el Reglamento de Organizacion.



4. En el supuesto de que las plazas para Impugnazién de Cuentas no se completen, queden
desiertas o por diversas razones no puedan ejercer las funciones asignadas, desde la Tresoreria
Nazional se realizara la labor necesaria para dar cumplimiento a los requerimientos establecidos.

Articulo 114.

1. Chunta Aragonesista publicara en su pagina web, en el plazo maximo de un mes desde la
fecha de envio al Tribunal de Cuentas, el balance, la cuenta de resultados y en particular: la
cuantia de los créditos pendientes de amortizacidn, con especificacion de la entidad concedente,
el importe otorgado, el tipo de interés y el plazo de amortizacién, las subvenciones recibidas y
las donaciones y legados de importe superior a 25.000 euros con referencia concreta a la
identidad del donante o legatario, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 7.5 de la Ley
Organica 2/1982, de 12 de mayo, del Tribunal de Cuentas.

2. Chunta Aragonesista, una vez emitido por el Tribunal de Cuentas o la Camara de Cuentas de
Aragén el informe de fiscalizacién correspondiente a un determinado ejercicio o concurrencia
electoral, lo hara publico a través de su pagina web en un plazo maximo de 15 dias.

Articulo 115.

1. Los procedimientos de contratacion de CHA se inspiraran en los principios de publicidad,
concurrencia, transparencia, confidencialidad, igualdad y no discriminacion sin perjuicio del
respeto a la autonomia de la voluntad y de la confidencialidad cuando sea procedente.

2. CHA ha de regir sus procedimientos de contratacion mediante la Instruccion Interna en dicha
materia aprobada por el Comité Nazional de 13 de enero de 2018.

Articulo 116.

1. Chunta Aragonesista dedicara anualmente al menos el 1% de su presupuesto para apoyar
proyectos de cooperacién para el desarrollo en paises en vias de desarrollo, a través de ONGDs
aragonesas y de acuerdo con los principios y prioridades establecidas en la Estrategia
Aragonesa de Cooperacion para el Desarrollo, una vez satisfechas todas las obligaciones
legales de caracter econémico.

2. Los proyectos financiados deberan redundar en el desarrollo politico o en el empoderamiento
comunitario a nivel politico, siempre de acuerdo con los principios de Chunta Aragonesista.

3. El Rolde encargado de la politica sectorial relativa a Cooperacion para el Desarrollo propondra
el mecanismo de seleccidn de los proyectos, que debera ser aprobado por el Consello Nazional
respetando los principios de participacion de la militancia y libre concurrencia.

4. En todo caso, la aprobacién definitiva del gasto sera acordada por el Consello Nazional, de
acuerdo con la opinion expresada por la militancia y con los trabajos realizados por el Rolde
correspondiente.

TiTULO IX
LOS LIBROS DE CHUNTA ARAGONESISTA

Articulo 117.

Todos los 6rganos de Chunta Aragonesista deberan dejar constancia de sus actuaciones en sus
respectivos Libros de Actas.



Articulo 118.

1. Existird un Libro de I'Afiliazion de Chunta Aragonesista donde se recogeran puntualmente
todos sus datos personales, asi como su fecha de ingreso, los Roldes, Collas, corrientes de
opinién, érganos a los que pertenezcan y cargos que desemperien.

2. El Libro de I'Afiliazion no sera de disposicion publica, sino exclusivamente de uso interno del
partido.

3. La responsable de este Libro sera la Secretaria d’Organizazién, que debera informar
mensualmente al Consello Nazional sobre las variaciones de dicho Libro.

Articulo 119.

El Rechistro de Simpatizantes debera contener los datos personales de las personas
interesadas y el ambito del partido en el que estén interesadas en participar. Este registro sera
de uso interno del partido, bajo la responsabilidad de la Secretaria d’Organizazién.

Articulo 120.

1. La contabilidad de Chunta Aragonesista se adecuara a lo establecido por el Plan General
Contable y por la legislacion que resulte aplicable. Debera recogerse en los libros y por los
medios reconocidos legalmente y estar permanentemente actualizada, correspondiendo esta
funcién a cada una de las personas responsables de tesoreria en su respectivo ambito y a la
persona responsable de la Tresoreria Nazional en su conjunto.

2. Las cuentas anuales consolidadas se extenderan a los ambitos estatal, autonédmico, comarcal
y provincial.

Articulo 121.

El Comité Nazional podra acordar la existencia de otros Libros para el mejor funcionamiento de
Chunta Aragonesista.

TiTULO X
DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.

Las actividades de Chunta Aragonesista se reflejaran documentalmente en los Libros exigidos
conforme a Derecho. De ello se ocupara el Consello Nazional.

Segunda.

1. Procedera la disolucién de Chunta Aragonesista por acuerdo de la Asambleya Nazional
convocada a este solo efecto, siempre que asi se decida por los tres quintos de los votos
emitidos por los miembros asistentes.

2. El acuerdo de disolucion debera contener el nombramiento de un Consello de Canzellamiento
encargado de tomar las decisiones para la liquidacién del patrimonio de Chunta Aragonesista.

3. El patrimonio resultante, en su caso, de la liquidacion, sera destinado a las asociaciones
culturales y sociales que determine la Asambleya Nazional.



Tercera.

1.Los presentes Estatutos entraran en vigor el mismo dia de su aprobacién o modificacién por
la Asambleya Nazional, sin perjuicio de las reclamaciones o recursos que pudieran plantearse.

2.Los Estatutos de CHA seran remitidos a la afiliacidén en el plazo maximo de tres meses a partir
de la fecha de su aprobacion por la Asambleya Nazional.

Cuarta.

La Fundacion Aragonesista Chesus Bernal (antes denominada 29 de Junio) es la fundacién de
partido propia de Chunta Aragonesista y la Fundacion Gaspar Torrente para la investigacion y
desarrollo del aragonesismo es fundacion independiente vinculada a Chunta Aragonesista con
la que mantienen estrecha colaboracion para los fines propios de esta entidad y a los efectos
previstos en la legislacion.

Quinta.

Chunta Aragonesista podra integrarse en movimientos internacionales cuyos propositos
concuerden con sus principios y programa, siempre de acuerdo con la normativa legal espainola
e internacional que regula esta materia y, en el supuesto de inexistencia de normas estatales,
interestatales o supraestatales, se atendera al derecho de libre asociacion internacional
dimanante de la Declaracién Universal de los Derechos Humanos. Dicha integracion debera
aprobarse por el Comité Nazional.

Sexta.

CHA podra firmar convenios de colaboracidn con cualquier organizacion o asociacion para la
consecucion de los fines recogidos en los presentes Estatutos, siempre que asi sea aprobado
por el Comité Nazional, quien mandatara a la Presidenzia a tal efecto.

Séptima.

1. Existira un Reglamento de Régimen Interno que regule el régimen aplicable a los cargos
publicos y trabajadores del partido, asi como un Cédigo Etico, que obligue y pueda ser exigido
a toda la militancia, a las personas que ocupen cargos organicos y/o publicos, y a todas aquellas
personas que ocupen a propuesta de Chunta Aragonesista algun cargo en organismos o
entidades de cualquier naturaleza.

2. Ambos documentos seran debatidos y aprobados por el Comité Nazional, previa propuesta
por parte del Consello Nazional.



[




REGLAMENTO DE
ORGANIZACION DE CHUNTA
ARAGONESISTA

AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.

El presente Reglamento de Organizacién regula, conforme a lo dispuesto en el articulo 23 de
los Estatutos, las relaciones entre los distintos érganos del partido, su estructura y
funcionamiento, asi como todas aquellas materias que le sean expresamente remitidas por los
citados Estatutos, a los que se encuentra sometido segun la jerarquia normativa establecida en
el articulo 9 de los mismos.

ASA/MBLEYA NAZIONAL

CONVOCATORIA

Articulo 2.

Conforme a lo establecido en el articulo 33 de los Estatutos, el Comité Nazional sera el érgano
encargado de fijar la convocatoria de la Asambleya Nazional. En la misma, que tendra lugar con
una antelacion de al menos setenta y cinco dias, se consignara el numero de miembros
delegados que corresponden a cada Ligallo de Redolada, de Lugar y de Vico. En todo caso,
dicho numero atendera a un minimo de un 20% de la militancia de cada Ligallo.

Articulo 3.

Choventut Aragonesista podra acudir a la Asambleya Nazional de acuerdo con el articulo 26.3
de los Estatutos. Su numero de delegados, en proporcion relativa con los Ligallos de Redolada
de CHA, sera, al menos, el 20% de la militancia de la organizacion juvenil en el momento de
cierre del censo para la Asambleya Nazional.

Articulo 4.

El cierre del censo oficial se producira, a todos los efectos (incluida la presentacion de
candidaturas para la eleccion de delegados y delegadas) en la misma fecha de celebracion de
la sesion del Comité Nazional que apruebe la convocatoria de la Asambleya Nazional. Se dara
traslado a cada Ligallo de Redolada de su censo correspondiente a efectos de lo dispuesto en
el articulo 5 del presente Reglamento.
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Articulo 5.

1. Los miembros delegados en la Asambleya Nazional deberan ser elegidos, al menos veinte
dias antes del inicio de la misma, por cada Asambleya de Redolada, de entre su afiliacion, por
sufragio libre, directo, secreto y presencial.

2. Todos los afiliados y afiliadas seran electores y elegibles. Todos los miembros delegados
tendran el caracter de electos y solo seran automaticamente delegados, sin eleccion a este
efecto, los cargos elegidos en la Asambleya Nazional anterior.

Articulo 6.

1. La convocatoria de la Asambleya Nazional se comunicara a la afiliacion por correo electronico,
y a quien esto no fuese posible, por correo postal.

2. El borrador del documento de la Ponenzia Politica sera remitido a la afiliacion con una
antelacion minima de cuarenta y cinco dias.

Articulo 7.

1. La convocatoria de Asambleyas Nazionals extraordinarias se regira igualmente por lo
dispuesto en los articulos anteriores.

2. Las propuestas de Asambleyas Nazionals extraordinarias deberan remitirse por escrito al
Comité Nazional, a través de la Secretaria d’Organizazién, no mediando un plazo superior a
treinta dias entre la primera y la que complete el porcentaje exigido por el articulo 29 de los
Estatutos.

3. Las propuestas de Asambleyas Nazionals extraordinarias que lo sean por iniciativa de los
Ligallos de Redolada deberan estar documentadas en las actas de las Asambleyas de Redolada
en que se hubieran acordado.

4. Las propuestas de Asambleyas Nazionals extraordinarias que lo sean por iniciativa personal
de afiliados y afiliadas de Chunta Aragonesista, deberan ser hechas ante fedatario publico.

Articulo 8.

Entre las convocatorias, a las que se refiere el articulo 30 de los Estatutos, no podran mediar
mas de dos horas.

FUNCIONAMIENTO DE LAS ASAMBLEYAS NAZIONALS
ORDINARIAS Y EXTRAORDINARIAS

Articulo 9.

1. Segun el articulo 28 de los Estatutos, las Asambleyas Nazionals seran organizadas por una
Comision Organizativa de Asambleyas Nazionals (COA).

2. Estara formada por nueve militantes:

a) Siete personas del Comité Nazional elegidas por sufragio libre, directo y universal en el
Comité Nazional, seis meses antes de la convocatoria de la Asambleya Nazional, si es
ordinaria, y dos si es extraordinaria.

b) Dos personas liberadas o trabajadoras del partido, propuestas por el Consello Nazional
en apoyo a los voluntarios miembros de la COA. Una de ellas tendra la responsabilidad
de Secretaria d’Actas.

3. Se organizara en tres comisiones:



a) Organizaziéon. La Comision d’Organizazion contara con dos de las siete personas
elegidas en Comité Nazional para cuestiones organizativas y logisticas de la Asambleya
y una de las dos personas liberadas o trabajadoras del partido de la COA de apoyo.

b) Ponenzia d’Estatutos y Reglamento d’Organizazion. Se encargara del trabajo de
enmiendas y estudio de los Estatutos y el Reglamento de Organizacion. Contara con el
apoyo de la persona liberada que ejerza la funcidn de Secretaria d’Actas.

c) Ponenzia Politica. Se encargara de realizar una propuesta de Ponenzia Politica y del
trabajo y gestion de las enmiendas que se hagan a ella. Contara con el apoyo de la
persona liberada que ejerza la funcion de Secretaria d’Actas.

4. La COA elaborara un reglamento para las Normas de Funcionamiento de cada Asambleya
Nazional, de acuerdo con los presentes Estatutos por el principio de jerarquia normativa y sus
dos comisions de Ponenzia permitiran en todo caso enmiendas parciales de adicion,
modificacion o supresion, y enmiendas a la totalidad.

5. La COA, de forma interna, elegira una persona para ostentar la Presidenzia de la misma, que
tendra las funciones de maxima representacioén ante la militancia y érganos del partido. Nunca
podra ser ejercida por ninguno de los dos liberados que formen la COA.

Articulo 10.

1. La Mesa que presidira la Asambleya Nazional estara compuesta por cinco personas: un
miembro de la Maya de Pleitos saliente, a propuesta de este organo; dos miembros del Consello
Nazional saliente, a propuesta de este 6rgano, uno de los cuales actuara como Secretaire; y dos
personas designadas por el Comité Nazional de entre los delegados y delegadas, una de las
cuales sera nombrada para presidir la Asambleya Nazional.

2. La Mesa tendra como funciones las de presidir y moderar el desarrollo de la Asambleya
Nazional, actuar como maxima autoridad en todo el proceso de elecciones, velar por la
correccion de dicho proceso, y resolver los problemas, reclamaciones o impugnaciones que
pudieran presentarse a lo largo del mismo.

Articulo 11.

1. Todos los delegados y delegadas tienen voz y voto en la Asambleya Nazional. El tiempo de
intervencion y los turnos de réplica y duplica seran fijados por la Mesa atendiendo a criterios de
operatividad.

2. Los delegados y delegadas deberan recoger personalmente sus credenciales, en todo caso
antes del comienzo de la eleccién de los érganos nacionales, para poder ejercer los derechos
inherentes a su condicion, salvo causas de fuerza mayor debidamente justificadas.

3. Las Normas de Funcionamiento de cada Asambleya Nazional seran aprobadas por este
organo en su sesion inaugural, tras la constitucion de la Mesa. En caso de ser rechazadas, el
Pleno de la Asambleya, a propuesta de la Mesa, se dotara de nuevas Normas de
Funcionamiento.

4. El orden de votacién para la eleccion de los 6érganos nacionales sera el siguiente: en primer
lugar se elegira la Maya de Pleitos, en segundo lugar la Presidenzia y, finalmente, el Comité
Nazional.

5. A fin de agilizar el proceso de eleccion, cuando no exista ninguna candidatura a mas de un
organo presentada por un mismo delegado o delegada, la Mesa podra simultanear la eleccidn
de los tres érganos o, en su caso, la de dos de ellos, aunque se procedera al escrutinio en el
orden fijado en el presente Reglamento.

6. La eleccion de los 6rganos sefalados anteriormente se realizara mediante sufragio libre y
secreto de cada uno de los delegados y delegadas, ante la Mesa de la Asambleya Nazional, que



dispondra del censo ordenado alfabéticamente y llamara a votacién. Para depositar sus votos,
los delegados y delegadas se identificaran ante los miembros de la Mesa. La emision del voto
por parte de cada delegado o delegada se reflejara en el censo electoral. El escrutinio, que
tendra caracter publico, se realizara en formato electrénico, custodiando la Mesa de la
Asambleya Nazional los votos realizados y su resultado.

Articulo 12.

1. La Comision d’a Ponenzia, ademas de asumir la obligacién de presentar y defender el
documento de la Ponenzia Politica, esta obligada a defender los Estatutos y el Reglamento de
Organizacion ante las enmiendas que no haya asumido expresamente. Asimismo, colaborara
con la Mesa en todos los aspectos relacionados con la ordenaciéon del debate que aquélla le
encomiende.

2. La Comisién d’a Ponenzia podra actuar en grupos de trabajo diferenciados, ya sea para los
Estatutos y Reglamento de Organizacion o para la Ponenzia Politica.

Articulo 13.

1. Para que una corriente de opinidn pueda contar con voz propia como tal corriente y, por tanto,
diferenciada de la de sus miembros en la Asambleya Nazional a titulo individual, debera contar
al menos con el 10% de los delegados de la Asambleya Nazional.

2. Las corrientes de opinién que reunan tal requisito nombraran un o una Portiaboz, al menos
antes del comienzo de la Asambleya Nazional.

3. La Mesa valorara la consecucion del numero de avales sefialado en el presente articulo y
fijara el procedimiento de intervencién de los o las Portiabozes de cada corriente de opinién.
Ningun militante podra avalar a mas de una corriente de opinion a los efectos sefialados, siendo
en caso contrario nulos dichos avales otorgados.

COMITE NAZIONAL

Articulo 14.

1. Aquellos delegados y delegadas que deseen formar parte del Comité Nazional deberan
presentar su candidatura por escrito dirigido a la Mesa de la Asambleya Nazional, indicando: el
Ligallo de Redolada al que pertenecen, su fecha de ingreso en el partido, los dos ultimos cargos
organicos o institucionales que hayan ostentado u ostenten y, en su caso, el nombre de su
corriente de opinién.

2. La Mesa de la Asambleya Nazional los incluira en la lista que sometera a votacion, que incluira,
previa comprobacion, la informacion indicada y se distribuira entre los delegados y delegadas.

3. Los plazos para la presentacion de candidaturas las establecera el Comité Nazional, a
propuesta de la Comision Organizativa de Asambleyas Nazionals (COA), manteniendo como
minimo un plazo de quince dias anteriores y hasta 48 horas antes del inicio de la Asambleya
Nazional.

4. Excepcionalmente, se podra comunicar a la Mesa de la Asambleya Nazional la presentacién
de candidatura al Comité Nazional el mismo dia de la Asambleya Nazional en el caso de
personas suplentes que han podido acceder a la misma a ultima hora.



Articulo 15.

En cumplimiento de lo previsto en el articulo 92 de los Estatutos, los miembros delegados en la
Asambleya Nazional que resulten elegidos para constituir la Maya de Pleitos no podran
pertenecer a ningun otro érgano mas, excepto a la Asambleya Nazional y a la Conferenzia
Nazional; en consecuencia, sus posibles candidaturas al Comité Nazional quedaran invalidadas
en el mismo momento de su eleccion como miembros de la Maya de Pleitos.

Articulo 16.

Los candidatos o candidatas no electos mas votados seran considerados miembros suplentes
del Comité Nazional y cubriran en su orden las vacantes que se produjeren en dicho érgano.

Articulo 17.

1. ElI Comité Nazional sera presidido por la persona que ocupe la Presidenzia de Chunta
Aragonesista.

2. La persona que se ocupe de la secretaria del Comité Nazional sera elegida por este érgano
en su primera reunion, a propuesta de la Presidenzia.

Articulo 18.

1.

a) Excepcionalmente, sila Presidenzia de algun Ligallo de Redolada o Ligallo d’Emigrazion
no pudiera asistir por razén de fuerza mayor a alguna sesion de Comité Nazional, se
aceptara a todos los efectos su delegacion expresa por escrito en cualquier miembro del
Ligallo.

b) En relacion a lo establecido en el articulo 35.1.c) de los Estatutos, los Ligallos de
Redolada o d’Emigrazién, deberan proceder a la eleccidén de la persona que acceda a la
condicion de miembro del Comité Nazional en sustitucion de la Presidenzia del Ligallo,
por motivo de ser ésta miembro nato de dicho Comité Nazional.

2. lgualmente, si el o la representante de Choventut Aragonesista no pudiera asistir, por razén
de fuerza mayor, a alguna sesion del Comité Nazional, se aceptara a todos los efectos su
delegacion expresa por escrito en otro miembro de Choventut Aragonesista.

Articulo 19.

Los miembros del Comité Nazional tienen derecho a recibir, con una antelacion minima de siete
dias, la convocatoria, conteniendo el orden del dia, de las reuniones de Comité Nazional. La
informacion sobre los asuntos que figuren en el orden del dia estara a disposiciéon de los
miembros del Comité Nazional en igual plazo, asimismo tendran derecho a presentar propuestas
para su debate y votacion en las reuniones del mismo, siendo el Consello Nazional quien debera,
en su caso, valorar su inclusion en el orden del dia.

Articulo 20.

La convocatoria de sesion extraordinaria del Comité Nazional debera realizarse entre dos y
cuatro semanas después de la presentacion de la solicitud pertinente.



CONSELLO NAZIONAL

Articulo 21.

1. Los Consellers y Conselleras, que junto a la Presidenzia de Chunta Aragonesista constituiran
el Consello Nazional, seran elegidos por y entre los miembros del Comité Nazional, mediante
sufragio libre, directo y secreto siguiendo el sistema de lista abierta. Cada miembro del Comité
Nazional podra incluir tantos nombres como consellers o conselleras se elijan.

2. El mecanismo recogido en el apartado anterior se aplicara para la eleccion del resto de
organos ejecutivos del partido.

3. La eleccion de los miembros del Consello Nazional debera producirse en sesién del Comité
Nazional convocada al efecto o bien, antes de la clausura de la Asambleya Nazional, o bien,
dentro de los quince dias siguientes a computar desde la clausura de la Asambleya Nazional, y
lo integraran unicamente los miembros electos en dicha Asambleya Nazional.

4. Si, con posterioridad, se produjeran vacantes entre los miembros del Consello Nazional, estas
seran cubiertas por y de entre los miembros del Comité Nazional, siguiendo el mismo
procedimiento del parrafo 1 de este articulo.

Articulo 22.

Todo el proceso de eleccion del Consello Nazional estara presidido por la Presidenzia del partido,
que velara por la correccion del mismo y resolvera los problemas que pudieran surgir en su
desarrollo.

Articulo 23.

1. El Consello Nazional creara en su seno las Secretarias Bocals que estime convenientes para
el mejor funcionamiento de la actividad del partido. Dichas Secretarias tendran
responsabilidades ejecutivas y entre ellas habra necesariamente una de Organizazion
(encargada de coordinar tanto a los érganos comarcales como la relacién con la afiliacion del
partido).

2. Parala designacion de las Secretarias Territorials, debera seguirse el siguiente procedimiento:

a) Se convocaran reuniones especificas de las Comisions de Coordinazién de los Ligallos
de Redolada correspondientes al ambito territorial afectado siendo preceptivo que conste
en el orden del dia la eleccion de la Secretaria Territorial.

b) La Presidenzia del Consello Nazional, una vez valoradas las propuestas de las Comisions
de Coordinazion, designara a los responsables de cada Secretaria Territorial.

2. Uno o una de los Consellers o Conselleras actuara como Secretaire d’Autas del Consello
Nazional.

Articulo 24.

El Consello Nazional emitira los informes referidos en el articulo 62 de los Estatutos, a los
organos a que se refiere, cuando estos se hallen reunidos.



PRESIDENZIA Y SECRETARIA CHENERAL

Articulo 25.

1. Aquellos delegados o delegadas que deseen acceder a la Presidenzia de Chunta
Aragonesista deberan presentar su candidatura por escrito, con la firma de al menos el 15% de
los delegados y delegadas, a la Mesa de la Asambleya Nazional, la cual sometera a votacion
las candidaturas presentadas. Cada delegado o delegada unicamente podra avalar a un
candidato, siendo nulos los avales otorgados a varios candidatos.

2. Sera condicion indispensable llevar mas de cinco anos ininterrumpidamente afiliado o afiliada
a Chunta Aragonesista.

3. La presentacion de candidaturas podra realizarse desde la finalizacion del plazo de eleccién
de delegados hasta 48 horas antes del inicio de la Asambleya Nazional.

Articulo 26.

Antes de procederse a la votacion para la Presidenzia, los candidatos o candidatas expondran
brevemente cual es su propuesta de programa de actuacion y de equipo para la direccion del
partido, al menos en lo que a los cargos objeto de nombramiento por la Presidenzia se refiere.

Articulo 27.

1. Para acceder a la Presidenzia en la primera votacion, sera necesario contar con la mitad mas
uno de los votos de los delegados y delegadas presentes.

2. Si ninguna candidatura obtuviere la mayoria exigida, se procedera a una segunda votacion
entre las dos mas votadas en la primera, quedando proclamada Presidén o Presidenta la
persona que obtuviere la mayoria simple de los sufragios emitidos.

Articulo 28.

1. La Presidenzia comunicara a la Asambleya Nazional, o al Comité Nazional en su caso, el
nombre de la persona designada para ocuparse de la Secretaria Cheneral y, en su caso, de la
Bizesecretaria o Bizesecretarias Chenerals, una vez que el Comité Nazional haya elegido a los
Consellers y Conselleras que, con la propia Presidenzia, constituyan el Consello Nazional.

2. Sera condicion indispensable, para ocupar la Secretaria Cheneral, llevar mas de dos afios
ininterrumpidos afiliado o afiliada a Chunta Aragonesista.

CONFERENZIA NAZIONAL

Articulo 29.

La Conferenzia Nazional sera convocada por el Comité Nazional, por acuerdo expreso de este
organo, al menos con ocho dias de antelacién a la iniciacion de sus sesiones.

Articulo 30.

1. La Conferenzia Nazional tendra un funcionamiento analogo al de la Asambleya Nazional,
establecido en este Reglamento de Organizacion, excepto en lo que a su funcionamiento en
Comisions se refiere.

2. El Comité Nazional elaborara las normas especificas de funcionamiento.



Articulo 31.

Compondran la Mesa la Presidenzia de Chunta Aragonesista, que presidira las sesiones, la
Secretaria Cheneral, el Presidén o Presidenta de la Maya de Pleitos y el o la Secretaire del
Comité Nazional, que levantara acta.

Articulo 32.

Los acuerdos tomados por la Conferenzia Nazional tendran el valor que fije el Comité Nazional
en su convocatoria, de acuerdo con los vigentes Estatutos.

Articulo 33.

En ningun caso podran celebrarse elecciones a érganos del partido en el seno de la Conferenzia
Nazional.

ORGANIZACION TERRITORIAL

Articulo 34.

De acuerdo con lo previsto en el articulo 74 de los Estatutos y segun la delimitacion comarcal
que esté vigente en la legislacion aragonesa, cada Comarca se organizara en un Ligallo de
Redolada.

Articulo 35.

La constitucion de nuevos Ligallos de Redolada competera a la afiliacion de la respectiva
comarca, si bien no sera efectiva hasta que sea autorizada por el Consello Nazional. Los mismos
criterios se seguiran para la constitucién de nuevos Ligallos de Lugary de Asambleyas de Vico.

Articulo 36.

En lo no dispuesto en los Estatutos y el Reglamento de Organizacién, los érganos comarcales
y locales tendran el mismo funcionamiento, en lo posible, que sus homoénimos nacionales.

Articulo 37.

1. La renovacion ordinaria de los érganos de redolada se llevara a cabo a lo largo del mes
siguiente a la celebracion de la Asambleya Nazional.

2. Los nuevos Consellos de Redolada, en su primera sesion, que no excedera de un mes tras la
eleccion de sus miembros, marcaran un calendario de reuniones ordinarias de los 6rganos
comarcales. Para los Ligallos de Redolada que superen los 200 militantes, se celebrara al menos
un Comité de Redolada cada trimestre y un Consello de Redolada cada mes.

3. A peticidon de un tercio de los miembros de los 6rganos comarcales, los Presidens de los
Ligallos de Redolada deberan convocar sesiones extraordinarias de estos.

Articulo 38.

La delegacion a que se refiere el articulo 79.1 de los Estatutos debera hacerse por escrito. En
todo caso, la coordinacién de los érganos comarcales estara a cargo de la Secretaria Nazional
d’Organizazion.



Articulo 39.

1. Contando con la autorizacion del Consello Nazional, dos o0 mas Ligallos de Redolada podran
constituir, sin que tengan caracter organico, Comisions de Coordinazién para alcanzar acuerdos,
que deberan ser ratificados por los 6rganos nacionales para que tengan validez.

2. La Secretaria Nazional d’Organizacion o, en su caso, los o las Secretaires Territorials,
convocaran regularmente Comisions de Coordinazion. Dichas Comisions de Coordinazion
podran concluir con recomendaciones u opiniones sobre las lineas estratégicas a seguir en el
territorio, que deberan ser dirigidas, para su consideracion, a los 6rganos nacionales y, en su
caso, a los grupos institucionales.

3. La convocatoria de las Comisions de Coordinazion se hara por escrito al menos 15 dias antes
de su celebracién. En este periodo desde la convocatoria hasta la celebracion las Presidenzias
de los Ligallos convocaran sus respectivos Consellos, Comités o Asambleyas para tratar los
asuntos del orden del dia establecidos en la convocatoria. El Presidén o Presidenta del Ligallo,
o Secretaire que lo sustituya, trasladara a la Comision la opinion delegada del Ligallo.

4. Participaran en las Comisions de Coordinazion de los Ligallos de Redolada toda la militancia
adscrita a los Ligallos que se agrupen en cada una de ellas.

Articulo 40.

1. Los Consellos de Redolada estaran compuestos por cinco miembros. Este numero podra
ampliarse a siete en aquellos Ligallos que superen las veinticinco personas afiliadas; a nueve
en los que superen las cincuenta; a once en los que superen las cien y a trece en los que cuenten
con doscientas 0 mas personas afiliadas. De ese numero, una de ellas sera el Coordinador o
Coordinadora comarcal de Choventut en dicho Ligallo para representar a la organizacion juvenil
en el Consello de Redolada. A fin de fomentar la paridad en los Consellos de Redolada y en los
Comités de Redolada, se favorecera siempre que sea posible, una composicion de al menos el
40% del sexo menos representado.

2. En los tres ultimos supuestos, la Asambleya de Redolada:

a) podra elegir un Comité de Redolada, en el supuesto de que el Consello de Redolada
supere los 9 miembros.

b) debera elegir un Comité de Redolada, en el supuesto de Ligallos de Redolada con mas
de 200 militantes.

Y en el que delegara parte de sus funciones, al menos la eleccion del Consello de Redolada y
su control de este. Este Comité de Redolada estara integrado por un minimo del doble mas uno
del numero de Consellers de Redolada y un maximo de cinco veces el mismo. El Comité de
Redolada contara con al menos un 5% de representacion de cada Ligallo de Lugar, y
proporcionalmente de cada Asambleya de Vico, sin perjuicio del que corresponde ademas a
cada Coordinazién de Lugar y de Vico en esos 6rganos, como detallan los puntos siguientes.

3. Los Coordinadors o Coordinadoras de Lugar seran miembros de pleno derecho del Comité
de Redolada alli donde existiese este 6rgano, y del Consello de Redolada alli donde aquel no
existiese.

4. Los Coordinadors o Coordinadoras de Vico seran miembros de pleno derecho del Comité de
Redolada alli donde existiese este érgano y del Consello de Redolada alli donde aquel no
existiese, con voz pero sin voto, sin perjuicio de su representacion en los érganos comarcales a
través del Ligallo de Lugar.



5. Aquellos Vicos que se hayan constituido, pero no hayan sido convocados en un periodo de 6
meses, deberan volver a elegir a un nuevo Coordinador o Coordinadora, asumiendo
interinamente sus funciones la Coordinacion del Ligallo de Lugar, y a partir de este momento el
Coordinador o Coordinadora del Vico dejara de representarlo en el Comité de Redolada.

6. Aquellos Ligallos de Lugar con mas de 100 militantes o mas de 3 Asambleyas de Vico
organizaran al menos una Asambleya de Lugar cada 3 meses, que seran convocadas para toda
la militancia del Ligallo de Lugar por la Coordinazién de Lugar y con el apoyo de las
coordinaciones de las Asambleyas de Vico concernidas.

7. La Maya de Vicos debera constituirse en el plazo de un mes tras la renovacion de las personas
que ocupen la Coordinazion de Lugary las coordinaciones de todas las Asambleyas de Vico.

La Maya de Vicos estara compuesta por la Coordinazion del Ligallo de Lugar, todas las personas
que ocupen las coordinaciones de las Asambleyas de Vico, y en su caso de sector, una persona
a eleccion del Consello de Redolada y una persona a eleccidén del Comité de Redolada, si lo
hubiera. Todos los miembros tendran derecho de voz y voto.

La persona que ocupe la Coordinazién del Ligallo de Lugar debera convocar y coordinar la Maya
de Vicos, por delegacion de la Presidenzia del Ligallo de Redolada. Ademas, dicha persona
ostentara la representacion de los acuerdos de la Maya de Vicos 'y debera trasladar a los 6rganos
correspondientes las decisiones tomadas por la mesa de coordinacién.

Las funciones de Secretaria las ejercera la persona elegida por la Maya de Vicos en su primera
convocatoria.

Las reuniones se realizaran de forma periédica, segun un calendario acordado por la propia
Maya de Vicos, siendo siempre el numero de convocatorias al afilo mayor o igual a cuatro.

La militancia del Ligallo de Lugar correspondiente podra asistir a la Maya de Vicos, previa
solicitud a la Coordinazion del Ligallo de Lugar, con voz pero sin voto.

Articulo 41.

1. El Presidén o Presidenta del Consello de Redolada lo sera también de los demas 6rganos del
Ligallo de Redolada y ostenta la mas alta representacion individual de Chunta Aragonesista en
el ambito comarcal. Se encargara de coordinar el trabajo de los 6rganos nacionales y de los
grupos institucionales con los 6rganos comarcales y autorizara con su firma los distintos
documentos y propuestas que su Ligallo de Redolada emita. Se coordinara especialmente con
la Secretaria del Consello Nazional responsable de la coordinacion de los Ligallos de Redolada
de su ambito territorial correspondiente, participando en las reuniones y Comisions de
Coordinazion intercomarcal que se convoquen.

2. El Consello de Redolada nombrara una persona responsable de la Secretaria, que se
encargara de coordinar los 6rganos comarcales y de documentar los acuerdos y propuestas de
los mismos, ademas de las funciones de colaboracién y apoyo al Presidén o Presidenta en la
direccion y representacion del partido en el ambito comarcal.

3. El Consello de Redolada nombrara a una persona responsable de Tresoreria, que se
encargara de la contabilidad y de la administracién de los fondos del Ligallo de Redolada, asi
como de elaborar el presupuesto anual y el plan de autofinanciacién, que presentara al Consello
Nazional a través de la Tresoreria Nazional.

4. El Consello de Redolada creara en su seno las Secretarias Bocals que estime convenientes
para el mejor desarrollo de las labores que los Estatutos y el presente Reglamento de
Organizacion le encomiendan. Entre ellas habra obligatoriamente una de Organizazion,



encargada de mantener actualizados los listados comarcales de afiliacion y de simpatizantes,
incentivar la participacion de los afiliados integrandoles en las tareas de partido, con especial
atencion a los nuevos militantes, asi como de impulsar la implantacion territorial y de coordinar,
en su caso, los Ligallos de Lugar.

Articulo 42.

1. Los miembros de los Ligallos d’Emigrazién podran asociarse a otros Ligallos de Redolada ya
existentes en las diferentes comarcas aragonesas, previa comunicacién por escrito a la
Secretaria d’Organizazion. Los y las emigrantes asociados a estos Ligallos de Redolada podran
participar en los mismos con con voz y voto a todos los efectos sefialados en los Estatutos y en
el presente Reglamento, excepto cuando se puedan dar duplicidades en la eleccién de
personas, cargos u otras cuestiones, ya que entonces deberan elegir la emisidén del voto en su
Ligallo d’Emigrazion o en el que figuren asociados, renunciando expresamente a esos solos
efectos a uno u otro.

2. Los miembros de Chunta Aragonesista residentes fuera de Aragén y que no figuren adscritos
a ningun Ligallo d’Emigrazién deberan adscribirse a su Ligallo de Redolada de origen o a otro
que libremente decidan, de acuerdo con lo previsto en los Estatutos.

ORGANIZACION SECTORIAL

Articulo 43.

Al menos un miembro del Consello Nazional sera designado por este como Coordinador de los
distintos Roldes y Collas.

Articulo 44.

1. Cada Rolde y cada Colla seran coordinados por uno de sus miembros, que debera estar
afiliado a Chunta Aragonesista. El Coordinador de Rolde o Colla sera elegido por quienes
integren cada Rolde o Colla, en una reunion convocada a tal efecto por la Secretaria
d’Organizazion.

2. Para favorecer la participacion de la militancia en la organizacion sectorial de CHA se
promovera la utilizacidn de medios telematicos y se remitirdan las convocatorias a toda la
militancia.

MAYA DE PLEITOS

ELECCION DE LOS MIEMBROS

Articulo 45.

1. Aquellos delegados o delegadas que deseen formar parte de la Maya de Pleitos deberan
presentar su candidatura por escrito a la Mesa de la Asambleya Nazional, la cual los incluira en
la lista que sometera a votacion.

2. Sera condicion indispensable llevar mas de dos afios ininterrumpidamente afiliado o afiliada
a Chunta Aragonesista.



3. Los plazos para la presentacion de candidaturas las establecera el Comité Nazional, a
propuesta de la Comision Organizativa de Asambleyas Nazionals (COA), manteniendo como
minimo un plazo de quince dias anteriores y hasta 48 horas antes del inicio de la Asambleya
Nazional.

4. Excepcionalmente, se podra comunicar a la Mesa de la Asambleya Nazional la presentacién
de candidatura a la Maya de Pleitos el mismo dia de la Asambleya en el caso de personas
suplentes que han podido acceder a la misma a ultima hora.

Articulo 46.

1. Cada delegado o delegada en la Asambleya Nazional emitira un voto en el que incluira un
maximo de cinco nombres. Los cinco mas votados seran los miembros de la Maya de Pleitos.

2. Los candidatos o candidatas no electos mas votados seran considerados correlativamente
miembros suplentes de la Maya de Pleitos y cubriran en su orden las vacantes que se produjeren
en este 6rgano.

CONSTITUCION

Articulo 47.

1. La constitucion de la Maya de Pleitos se realizard mediante convocatoria de los miembros
electos por el Secretaire Cheneral en un plazo no superior a diez dias desde su eleccion por la
Asambleya Nazional, presidiendo éste esta primera sesion, en la que se elegiran un Presidén o
Presidenta, un o una Secretaire y los Bocals correspondientes, fijandose asimismo en esta
reunion el turno establecido a que hace referencia el articulo 98.d) de los Estatutos.

2. La votacion, por ser sobre personas, debera realizarse mediante voto secreto.

FUNCIONAMIENTO

Articulo 48.

La Maya de Pleitos quedara validamente constituida cuando estén presentes al menos tres de
sus miembros, tras la oportuna convocatoria de su Presidenzia.

Articulo 49.

1. La Maya de Pleitos se reunira siempre que se solicite su intervencién, en el plazo maximo de
diez dias desde dicha solicitud. En todo caso, debera adoptar sus acuerdos en los treinta dias
siguientes a dicha reunion, sin perjuicio de lo previsto para el procedimiento sancionador.
Cuando concurran circunstancias apreciadas por los miembros de la Maya de Pleitos y que
expresamente sean puestas de manifiesto en la reunién convocada al efecto, dicho plazo de
treinta dias podra ampliarse hasta sesenta dias.

2. Podra también acordar su intervencion de oficio, a instancia de cualquiera de sus miembros,
en sesidon convocada al efecto.

3. La inasistencia injustificada de un miembro de la Maya de Pleitos a tres reuniones
consecutivas sera puesta en conocimiento del Comité Nazional, a efectos de lo previsto en el
articulo 99 de los Estatutos.

4. La Maya de Pleitos se reunira igualmente cuando lo soliciten, al menos, 2 de sus 5 miembros.



5. Perdera la condicion de miembro de la Maya de Pleitos aquella persona que incurra en alguna
de las incompatibilidades recogidas en el articulo 92.2 de los Estatutos de Chunta Aragonesista.

Articulo 50.

1. Todas las solicitudes de intervencion se dirigiran por escrito al Presidén o Presidenta de la
Maya de Pleitos y a la Secretaria d’Organizazién, quedando constancia expresa de su recepcion.

2. Las solicitudes de intervencion deberan contener los datos de identificacién personal del
presentador, o si es colectiva, presentadores, su firma y su direccion de correo electronico, sin
perjuicio de poder ser recabada por la Maya de Pleitos la ratificacion personal de la solicitud de
intervencion planteada.

3. No se tomaran en consideracion las que no se presenten conforme a lo preceptuado en el
punto anterior y en las que no conste expresamente la entrada registrada.

Articulo 51.

Las decisiones de la Maya de Pleitos deberan contar siempre al menos con tres votos favorables.
Podran expresarse votos particulares por parte de miembros de la Maya de Pleitos no conformes
con la decision de la mayoria.

Articulo 52.

1. Las decisiones de la Maya de Pleitos son irrecurribles ante cualquier otra instancia del partido.

2. En todo caso, la Maya de Pleitos podra decidir sobre recursos (presentados a instancia de la
persona afectada o de otros 6rganos del partido, en el plazo maximo de un mes desde la
comunicacion de la sancién) contra sus acuerdos que hayan resuelto expedientes
sancionadores.

DEMOCRACIA INTERNA

Articulo 53.

Los miembros que quieran organizarse en corrientes y tendencias de opinidén podran hacerlo
libremente, bastando para ello su acuerdo y la designacion de un nombre para dicha corriente.

Articulo 54.

Para un mejor funcionamiento interno de Chunta Aragonesista, las corrientes de opinién pondran
por escrito en conocimiento del Consello Nazional su creacion, su nombre y la designacién de
su Portiaboz. El Consello Nazional dara traslado inmediato a la Maya de Pleitos y a los miembros
del Comité Nazional.

Articulo 55.

La libertad de expresion de las corrientes de opinion queda garantizada internamente. Las
corrientes de opinidon podran enviar comunicacion a todos los militantes, salvo a los que
expresen lo contrario. Sera el Consello Nazional el que, previamente, fije los criterios para ello,
y la Secretaria d’Organizazién garantizara su cumplimiento y que esta comunicacion se realice
de manera agil y sin trabas con todos los medios de los que disponga el partido. En caso de
discrepancias sera la Maya de Pleitos quien resuelva en virtud del articulo 93.c) de los Estatutos.



Articulo 56.

A efectos de lo previsto en el articulo 106 de los Estatutos, si una vez aplicada la antigliedad en
la afiliacidén persistiera el empate, se resolvera por sorteo.

Articulo 57.

1. En los procesos de votacion entre la militancia sefalados en el articulo 102 de los Estatutos
se garantizara en todo momento la participacion de toda la afiliacion, poniéndose en marcha
procedimientos telematicos, siempre respetando los principios de universalidad, secreto y
efectividad del sufragio.

2. Unicamente en casos de urgencia o falta de recursos econémicos para realizar la consulta de
forma telematica, el Consello Nazional podra acordar la convocatoria de estos procesos
mediante votacion presencial.

EL PARTIDO Y LOS CARGOS PUBLICOS ELECTOS

Articulo 58.

1. Toda persona afiliada tiene derecho a ser propuesta candidata para un cargo publico.

2. La celebracién de elecciones primarias para la designacion de todas las personas que formen
parte de las candidaturas en los distintos procesos electorales, a los que alude el articulo 91 de
los Estatutos, se regulara por el siguiente procedimiento:

a) La Secretaria d’Organizazién informara con antelacion suficiente, a la militancia del
Ligallo o los Ligallos correspondientes, la posibilidad de presentacién de candidaturas, y
el plazo maximo que se establece para ello, a través de comunicacion en las formas
establecidas habitualmente, y previamente acordadas con los distintos Ligallos.

b) Los militantes y las militantes interesados/as, podran presentar sus candidaturas, a través
de comunicacion fehaciente ante la Secretaria d’Organizazion.

c) Una vez designadas las personas candidatas, podran poner en conocimiento de la
militancia sus propuestas, poniéndose a su disposicion los medios precisos para ello.

d) Cerrado el plazo, la Secretaria d’Organizaziéon con antelacion suficiente, comunicara los
dias, las horas, los lugares y los métodos de votacion, en cada proceso, de manera que
se facilite a toda la militancia, su derecho al sufragio para poder elegir a todas las
personas que puedan representar nuestro proyecto politico.

e) Una vez que se celebre el proceso electoral, la militancia conocera los resultados de todas
las elecciones, a las que esté convocada toda o una parte de nuestra militancia.

Articulo 59.

Para la eleccion de consejeros/as comarcales y diputados/as provinciales, se estara a lo
dispuesto por la normativa electoral vigente, debiendo no obstante ser escuchadas al efecto la
Asambleya de Redolada en el caso de los consejeros comarcales y la Comision de Coordinazion
de las comarcas correspondientes para el caso de los diputados provinciales, pudiendo en su
caso elevar una propuesta.

Articulo 60.

La aceptacion de la candidatura obliga a la persona propuesta a desarrollar la campania electoral
segun las directrices del partido, quedando asimismo, caso de ser elegida, obligada a aplicar,
en su gestiébn durante el periodo de representacion, la politica del mismo. También se
compromete a mantener la fluidez comunicativa con el resto de la militancia.



Articulo 61.

1. Las personas designadas por el partido para la ocupacion de cargos publicos, bien se trate
de afiliadas o de independientes, deberan aceptar el Reglamento de Régimen Interno elaborado
por el Comité Nazional. En dicho Reglamento, entre otras normas, se establecera lo siguiente:

a) el régimen institucional, garantizando el partido las directrices politicas y el asesoramiento
que necesiten los cargos publicos;

b) el procedimiento para efectuar las sustituciones en periodos interelectorales;

c) el curso que ha de darse a los recursos econémicos que devengan al partido en razéon de
su presencia institucional;

d) el sistema de remuneraciones de los cargos publicos, bajo los criterios de equilibrio,
solidaridad, justicia y proporcionalidad, independientemente de las cantidades
estipuladas por la entidad publica pagadora.

2. Los concejales de las poblaciones inferiores a cinco mil habitantes que no tengan dedicacién
exclusiva o parcial estaran exentos del requisito establecido en el articulo anterior.

Articulo 62.

Sera incompatible la asuncién de mas de un cargo publico, excepto en los siguientes casos:

a) en aquellos en que, para ejercer alguno de los cargos, sea requisito indispensable
desempeiniar el otro;

b) en aquellos en que solo uno de los cargos sea desempefiado con dedicacion exclusiva;

c) en aquellos otros en que, por circunstancias excepcionales, lo autorice el Comité
Nazional.

Articulo 63.

Las personas designadas por el partido y por los cargos publicos del partido para la ocupacion
de cargos publicos, bien se trate de personas afiliadas o personas independientes, deberan
aceptar el Codigo Etico de Chunta Aragonesista elaborado por el Comité Nazional.

Articulo 64.

Los candidatos y candidatas, ya se trate de personas afiliadas o de independientes, en el
supuesto de que resultasen elegidas, estan a disposicidon del partido, con el que mantendran un
contacto continuo y tendran en cuenta la opinion de los electores y electoras. Deberan asimismo
ser conscientes de la proyeccién publica de sus actuaciones, contribuyendo a dar a conocer la
actividad del partido en todos sus aspectos.

Articulo 65.

1. Los cargos publicos de Chunta Aragonesista presentaran copia de la declaracion de bienes
patrimoniales y de los originados por actividad mercantil, industrial o profesional ante la Maya
de Pleitos durante todos los ejercicios econdmicos y el siguiente al que finalice su mandato, de
tal modo que su incumplimiento sera puesto, por parte de la Maya de Pleitos, en conocimiento
del Consello Nazional.

2. La Maya de Pleitos conservara esas declaraciones e iniciara las investigaciones
correspondientes de oficio o a instancia de cualquier persona afiliada, cuando exista cualquier
tipo de enriquecimiento por razén de su cargo, ya sea personal o bien afecte al conyuge,
ascendientes, descendientes o parientes por consanguinidad o afinidad hasta el tercer grado
inclusive, o personas con las que conviva de forma estable.



Articulo 66.

Todos los cargos publicos de Chunta Aragonesista se comprometeran por escrito a abandonar
su cargo, en los casos de baja en el partido, dafo flagrante a los ideales de Chunta Aragonesista
0 comision de delito o corrupcion, sin perjuicio de las actuaciones que pueda llevar a cabo la
Maya de Pleitos.

Articulo 67.

Todas las personas que resultaren cargos publicos electos en listas de Chunta Aragonesista
recibiran asesoramiento del partido y estaran coordinados politicamente con él, sin perjuicio de
la autonomia que tienen para actuar en la esfera de su competencia, siempre que sus
actuaciones no vulneren los Estatutos o el Reglamento de Organizacion, ni contradigan las
directrices del partido o las normas y acuerdos politicos generales validamente adoptados que
les afecten. Ademas, para el fomento del uso de las nuevas tecnologias podran utilizar foros
oficiales y telematicos, cuando sea viable y seguro pero sin que se sustituyan los debates y
decisiones en los 6rganos del partido, garantizando en todo caso la participacion de aquellas
personas que no los empleen, evitando la brecha digital.

Articulo 68.

1. Todas las personas que resultaren cargos publicos electos en listas de Chunta Aragonesista
daran cuenta de su actuacion al Consello Nazional siempre que dicho 6rgano se lo solicite.

2. El Consello Nazional dara traslado de los citados informes a los 6rganos en cuyo ambito
territorial desarrollen su actividad los cargos publicos.

CONSELLO DE CANZELLAMIENTO

Articulo 69.

En cumplimiento de la Disposicion Adicional Segunda de los Estatutos, sera necesaria una
mayoria de tres quintos de la Asambleya Nazional convocada a este solo efecto para proceder
a la disolucion de Chunta Aragonesista. Si asi sucediere, la Mesa propondra a la Asambleya
Nazional el nombre de cinco miembros que formen el Consello de Canzellamiento y que
desemperfien las funciones encomendadas por la citada Disposicion Adicional Segunda.
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